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Az andt ma Aurópa' alatt értünk, hadan szk 

Görögorszasra szor kozott, arra a ki
s déeltesgeni áltálura. 

melynek muveszei, irói és sondolkodói örök szellemi é
r- 

ajándékozták meg az emberiséget. 
Ez volt a mag 

mel, hól a nyai kutura kisarjadt, 
inien indultak hóditó- 

lura Azok a ma is sugárzó fénnyel 
világitó eszmek, mme 

"Wek a későbbi Európát a viág 
központjává avatták. De 

ajjon léteznék-e Európa mai al
akjában, ha ama norányi 

ország maroknyi népe nem küzd
 olyan halálmegvető bá- 

torsággai a határsán leselkedő b
arbárok ellen. Volt egy 

dőpont, amikor éppenséggel a a teljes megsenunis més fe- 

nyegette a hellénizmust. Xerxes
, a perzsák nagyhatalmu 

ura egy millió emberrel és ezerké
tszáz hajóval támadt a 

görögökre. Gyors iramban elfoglal
ta Makedóniát. frákiát 

s Thessáliát. Temistekles, a göröz
ök hadvezére hiürit- 

atte Athént s a lakosságot a közeli szigetekre költöz 

ette. A harc Salamisnál dölt el, ahol Fe
mistokles Pajó- 

hadával megrohanta és tönkr
everte a perzsa hajórajt. 

mire Xerxes serege a Hellespontuson
 át sietve visszavo- 

nmnult Azsiába. 

A régi történetirók s tünt tetik fel a Eő- 

rögök győzelmét, holott annak megvan a maga ésszerü 

katonai magyarázata. A fegyelemi 
és a nemzeti lét átér- 

cett veszedelmének lelkesitő ereje vivta ki a aiadalt a 

számbelileg ugyan fulsulyban levő, de h
iányos kiképrésü, 

gyülevésznépség katonai erejével szerabon. Erre a ké 

Söbbi korszakokban is sok példát találnak. H
ányszor fer- 

dult elő például a világháboruban, hogy a kö
zponti ha- 

talmak kisebb egységel orosz ezredeket és l
adved 

kat semmisitettek meg. 

Krisztus előst 214 ben Rómának, Athán ö ösének 

kellett élethalálharcot vivnia legféleimetesebb
 ellenségé- 

vel, a kártágói MHannibállal. „Hannibal ante por
tas - 

Hannibál a kapuk előtt jaárta be a vészhir a vérvet. 

S ebhen nem volt semmái tulzás, mert Hannibál, mi
ntán 

feldulta Ibériát, Galliát és esyakitálját, valóban ott tá- 

borozott, közvetlenül a kapul előtt, ) é az 

Ma sikerül elfoglalnia Rómát, - és erre minden es 

hetősé ége megvolt - ugy ez nemecsak a római, hanem az 

egész európai ka bojását jelentette 

volna. 

Róma azonban nem esett el. 

Háromszor rendelt el Hanmibál általánas ostromot 

Ráma ellen, Kétszer a kedvező előjetek hiánya miaft 

vonta vissza csapatait, mig harmadszor borzalmas erejü 

ihar sietett az ostromlottak segitségére, mire a babo- 

nás pun hadvezér, abban n hiszemben, hogy maguk az s- 

tenek védik Rómát, végképp etila az ostromot és el
vo- 

nult csapataival. 

Róma, a bir 

kai igától ! 
1 évvel késöbb Kt. u. 550-ben ujabb veszedelemi 

akadt Európára. Attila, a nagy hun király zudult rá 

hadaiva. az Isten ostora", aki az egyetlen ur a Kaspi- 

tótól a Rajnáig s a Dunától a Balti tengerig terjeldő te- 

eten. Végigrobog Németországon, lerombolja detz. 

heims, Chalona, Sens és Troyens városokat, majd a véd- 

Nen Páris felé fordul, mely a tenger felé vivő utat tette 

na szabaddá részére. Egy fiatal lány, Szent Genovéva 

könyörgésére azonban megváltoztatja utirányát és 451 

nius havának valamelyik napján megérkezik a kata- 

unumi sikra s ott döntő csatába kezd Aetius gali-róniai, 

k, alán és gót csapatokból álló seregével. A római 

ővezér méltó ellentélnak Wizonyul, mert, bár a hare el- 

ntetlenül végződik, Attila elvonul a csatatérről, melyet 

tvanötezer halott holtteste borit. Visszahuzódik a Du- 

be. innen még kirohan, betör Itáliába, felégeti 

ieját, de a katalaunumi csata meglazitotta eréjét. 

AÁálat kti 

a. 

z 
eiv 

lal kült az alri- és Wuró 

tehetnék. 5523-ban bekövetkezett tjokrates 
adályozza meg ebben. 

r. u. 711-ben a mórok vetik meg ábokat arópe 

! 

Európa a világtőrténelem sodrában 

í 

kell a nagyszabásu hadműveletekkel, melyek Eu- 

hezedik a védelem sulya. Vérzik 

spanyolok, vagyis attól a hatalomtól, mely akkor a ke- 
resztény uropa történeimi öntudatának és hereikus lel- 

kiségének legtekintélyesehb hordozója volt. 

Kétszáz évvel később délkelet felöl közeledik vihar- 

felhő Európa felé. A török nép indul hóditó utjára. a mo- 

hamedánizmus, mely Damoklesz-kardként lebek az enró- 

pai kultura felett. Előbb a keresztes háboruk tömöritik 

ellenük az enrópai népeket, majd a magyar nemzetre ne- 

és pesztul a magyarság 
s vele együtt Délkeleteurópa többi keresztény népei, mig- 
nem a német császárság is sorompóha áll s Savoyai Jenő 

hadvezér kardjával 1697-ben Zentánál döntő esanási mér 

a törökre. 1 

7 ee 

vVáltoznak az idők. Külső ellenségek nunumár nem fe- 

nyegetik HEurópát, de annál több a belső ellenség: ha- 

talmi torzsalkodás, önzés, rövidtátás, diplomáciai mes- 

terkedés és gazdasági aknamunka, s ez mind e kontinens 
életerejét szávja. Logikus következmény az 1911-18-iki 

világháboru, melyet a versaillesi béke „koronáz meg. 

Bár inké erkőnek szántá mint koronának. Egyidőre 

ugy tetszik, hogy a versaillesi békecsinálóknak Németor- 

sSzág letiprásával és Olaszország kijátszásával sikeriiit 

kettétörniök a gerincet, mely Európának életet, egyéni- 

séget és öntudatot adott. Nagy volt a seb, de mégsem 

halálos. Ui erők támadnak a megsemmisültek és meg- 

semmisitettek helyébe s ma a megujhodott Európa, mi- 

ként a multban annyiszor, ismét egy táborban varcol 

jétéért. kulturájáért, történelménhez méltó jövőjéért. 

e n 

Tokióból jelenti a Rador: Azok a japán csapatok,: 
amelyek áttörték az angol védelmi vonalakat, nagy 
erővel folytatják előrenyomulásukat. A japán csapa- 
tok a legutébbi huszonnégy ótva alatt több mint 
nyolevan kilőnétert nyomultak elére iás egy"i ek 
eifoglalták Rawang városát, am hasronnégy kiló- 
méternyire vVan Kuala Lampurtól és szombaton foly- 
tatták a támadást a brit állások ellen, Mivel a rendet- 
lenül visszavonuló maradék angol erők elleni támadás 
ugyszólván ellentállásra nem talál, ugy hiszik, hogy a 

folytatlak a V 
A japán császári főhadiszállás közölte, hogy a 

japán offenziva nyomása alatt a Selangortól északra 
levő bprit erők megsemmisültek. 

Az angolok most Negri Sembilan város irá- 
nyában vonulnak vissza. 

A visszavonuló brit csapatok sebtipen szétrombolják 
a hidakat és utakat, hogy megakadályozzák a japán 
előrenyomulást. A brit csapatok körében mutatkozó 

fejvesztettség átterjedt már a Selandor déli körzetére 
is, ahol az angolok szintén általános visszavonulást 
hajtanak végre A japánok 68 ágyut. 50 páncélos ko- 

Amszterdamból jelenti a Német Távirati Iroda: 

A brit hirszolgálat Batáviából közli, hogy ottani mér- 

tékadó körök véleménye szerint küszöbön áll a nagy 
japán offenziva Holland-India ellen. A csendesóceáni 

hollandindiai szigetek felett a japánok számos felde- 

ket vertek a japánok 
a maláji íronton küzdő 

brit csapatok közé 
két japán badsereg hamarosan alálkozik és akkor 

együttesen intéruci majd támadá a va mok 

fővárosa ellen. 
HOPLA A 

AUSZTR Atáról o 

sanpimiból lenii a A holland 

indjai kormány sütgős erős tésekat kért az aus ztráisi 

kormánytól, mivel nem áll rendelkezé áre elegendő 

repülőgép a parti őrsz olgálatra és a hadászatilag 

fontos pontok védelmére. 

A Malai-félszigeten nagy a japán hadzsákmány - az angol lok 

sszavonulást 
csit, 500 gépkocsit és metor kerékpárt zsákmányoltak 

és 200 foglyot ejtettek. A japán hivatalos közlemény 

a továbbiakban megállapitja, hogy 

csütörtök éjszaka a japánok már Kuala 

Lampurtól hetven kilóméternyire ny omultak 

előre. 

A szingapuri brit fohadiszállas bevallotta, nogy 

az angol csapatokat ujabb védelmi állásaikból 

is kivetették 

aa japánok bizonyos pontokon áttörték a brit areve- 

nalat. 

Offenziva készül Holtandndia eljen 
Tokióból jelenti a Rador, hogy a csendesőceáni 

Johnston szigettől délleletre elülyesze ELangiey y 
nevü északamerikai repülőgépanyakajó 11.030 tonnás 
volt, legényesége 460 főből állott, négy darab 127 mi- 
Hméteres ágyuja, ket gépfegyvere volt és 16 vizire- 

pülőgér szállitását végeztee A repülős panyanajót 

ritő repülést végeztek. (Rador) egy japán tenzere la ttiáró torpedózta meg. 

Churchiti párhivei képlelenek a 
megmas yarázására 

Stockholmból jelenti a INémet Távirati Iroda: Az 

észak amerikai sajtó rádióhirszolgálata az angol alsó- 

ház legutébbi ülésével 
Char ehül brit miniszterelnököt az Egyesült Alamok- 
ból való visszatérése után felszólitják majd, hogy 

tájékoztassa a parlamentet a csendesóteáni 
háboru számos kérdésében, mert munka- 
társai nem képesek etekintetben a kellő tá 

jékoztatást megadni 

Aittloe őrnagy, Churchill helyettese az alsóház csü- 
törtöki ülésén ugyan megkisérelte a hozzáintézett 

lanient egyáltalában nem elégedett meg. 
Attlee nem tudta feltárni az angolok véres 

eletássiai vereségénel alapvetó akait. 

A számonkérés 
drámai hangulata jellemezte az angol als sóhaz ülésé 

kapcsolatosan közölte hogy 

kérdések maegválaszolását, feleleteivel azonban a par- 

keletlőzsjai brit vereségek okainak 
Ckhaurchiil telemvehivása 

i hogy Attlee a szeem birála 

Rómából jelenti a 
aángol alsókáz egutépbi 

résére és csak késve tudtuk megt 
összeezyeztetéi rendszert. Rado 



méttő, 1942 január 12 

i ege . e . i I 

a német külügyminiszter elutazott Budapestről 
RRibbentrop német birodalmi külügyminiszter államférfitől. Ribbentrop elutazása alkalmából az 

magyarországi látogatásat befejezte és penteken este állomáson megjelentek a háromhatalmi egyezmény 
ott vissza Budapestről a német fővárosba. Tavo- 
alkalmából a pályaudvaron Bárdossy László mi- képviselői, a magyar vezérkar főnöke és a magyar 

zterelnök, külügyminiszter bucsuzott el a néemet ! hadsereg több tábornoka. (Rador). 

tagáliamainak és a szövetséges államok diplemaciai 

Nénmel tisztek nem 

Eerlinből jelenti a Rador: A svéd lapok londoni 

munkatársai beszámolnak arról, hogy Nagybritannia 

fővárosában azt hangoztatják; német tisztek irányit- 

jók a Maláji-félszigeten folyó hadmüveleteket. Eme 

állitás bizonyitására felemlitik azt a tényt, hogy az 

indiai csapatok megöltek két európai tisztet a Maláji 

félszigeten. Mindkét európai magastermetü, szőke 

férfi volt. , 
Mártékadó német körökben kijelentik, hogy ez a 

hir a brit propaganda arcátlan hazugsága. 

Az angolok nyilvánvalóan azt a benyomást 

aagkarják kelteni, hogy Kelet Azsiáhan nem a 
japánok győzték le őket. 

E fondorlatoskodással szemben, mint magától- 

értetődő tényt. meg kell állapitani, hogy 

a japán véderő hadmiüveleteiban sem közvetve, 

sem közvetlenül nem vesz részt egyetlen né- 

müűködnek a japán hadseregben 
- állapitják meg Berlinten 

met sem. 

Ha megtalálták a szóbanforgó két európai tiszt holt- 
testét, akkor minden kétséget kizáróan ezek a „ma- 
gastermetü és szőke európai tisztek' nem lehetnek 

mások, mint az 

indiai katonák által meggyilkolt angol tisztek. 
Ezt a tényt megerősitik mindazon hirek, melyek a 

Mailáji-félszigetről az indiai csapatok magatartásával 
kapcsolatosan érkeztek. 

A naiv lelkeknek szánt brit állitások, bár hizel- 
gők a németek részére, 

mie sem változtatnak az angolok számára oly 
fájdalmas valóságon, azon tudni 
angol csapatokat a legszabálysz 

vezetés révén a janánok g k le, 
- állapitják meg német politikai körökben (IRador). 

Pacha pű 
a világ bajairól, 

BPacha Agoston dr. timisoarai (temesvári) me- 

gyéspuspok körlevelet imtézett papságánoz. omoly 

1dokuoz mért szavakkal vezeti be a főpásztor uj- 

évi üzenetét. Az óév utolsó pillanatai agyuüdörgéssel 

bucsuztak, az uj esztendő első sugarai csatamezőkre 

világitottak. Szól az áldozatolról, amiket állam, 

nép, családok és egyedek egyaránt viselnek és arról, 

hogy papságát nemcsak a saját ügyeil, hanem a hi- 

veké is foglalkoztatjákk.. 
Bennünket - folytatja a püspök - Krisztus 

szolgáit, Isten kegyelmeinek sáfárjait sokkalta su- 

lyosabb gondok is foglalkoztatnak, amikor 

hiveinknél visszagsést látunk azokoam, amik 

Istené és az egyházó. 

Vannak akiket nem érdekelnek Isten és az egyház 

üsyei s akik bennünket kerülnek, sőt szóval irásban 

vagy magatartásukkal ellenséges lell et nyil- 

vánitják. A dolgok ilyen állása mellett felmerülnek 

kérdések, amelvekre ma mág senki kimeritően nem 

tud felelni, problámák, amilket méz nem tu megol- 

dani senki. Vaiion - kérdi a püsnök - a mi hi- 

bánkból kifolvólaa alalkult-e iav a helvzet, vazv azok 

hanvaosávábál alik mialőttünk visaelték a lelkivász- 

toritisztet? Vanv nedis a vétkezett-e és 
nem hallaatta lelkinásztora szavát? 

Kit akartok most vádoni: a nyájat-e vagy a 
pásztort? 

Felujulnak az idők sepei, nem reánk tartozik, ítél- 
kezni elevenek és holtak felett. Hiszen gyarló embe- 
rek vagyunk. Arra tartozik mindez, aki mindenható 

és mindenttudó s akinek irgalmassága határtalan, 
aki a jóságnak véghetetlen forrása. 

Felhivja papsága figyelmét az egyházi törvény- 
könyv rendelkezésére,. amely szerint 
apapok kötelesséze a világiaknál szemtebb 

vő nén 

spők kőrlevel 
az uj eszmékről és a papság 
hivatásáról 

l 

e a papságho 

életet folytatni. 
Ez a kötelesség, ugymond, a mai időkben, amikor az 
egyház annyi neves támadásnak van kitéve, a pap- 
ság pedig nem mindig és minaenütt jóakaratua embe- 
rek kritikájának, fokozottabban áll. A pap legkivá- 
lóbb disze a jámporság. Türelemmel hallgasd meg 

niveidet - mondja a továbbiakban - és megértéssel 
légy irántuk, ha hozzád fordulnak. 
teérted, hanem te küldettel a nyájhoz, hogy legel- 
tesd és üdvösségre vezéreld. Mindig ugy cseleked- 

Nem a nyáj van 

jél, hogy szelgálatunkat meg ne vessék és minden- 
ben Isten hüséges szolgáiként álliuk meg helyünket. 

Ha ujeszmélkes hirdetnek hiveid között, 
őrizad meg lelkinyugatmadas és minden azon- 

kodottság és makacsság 
il itéld meg ezeket. 

Legyetek türelmesek azokkal szemben, akik bennün- 

ket nem szeretnek. sőt üldöznek. Keressétek először 

az Isten országát és annak üdvösségét és minden 

más megadatik nektek. 

A püspök ujévi szózata ezután különösképp fel- 

hivja a figyelmet a Szentatya legutóbbi rendeletére. 

A hivő nép buz ó imádsággal forduljon - az embe- 

riség nyomorának és bajának envhitésére - az Is- 

tenhez s elrendelte továbbá XII. Pius pápa, hogy er- 

re a célra az egész fölldkenekségen enzesztelő szent- 

miséket mutassanak be. Végül megköszöni pansága 

viévi üdvözleteit és ezen bizakodó szavakkal fejezi 
be körlevelét: Teljes szivvel egvüttérzek veletek, 

résztveszek szivesen fáradolmaitokban és atvai jó- 

indulattal akarlak vigasztalni szomoruságtokban. A 

mennyei Atya. aki aondot visel reánk, aki meg- 

bivott arra, hogy az ő szöllőiéhen deleozzuni. mer 

forja adni ennek a munkának és fáradságnak a gyü- 

mölcsét! 

„URANIA' slácaer- filmszinház ARAD. TEEFON: 12-32 IMKIKMMAKI 

Ma rendkívüli premer 
AZz idei évad egyetlen GANGSTER filmie 
Az előadások kezdete 5, 5.715 és 915-kor 

! 

pPatrica Morison, Carol Naiseh 
ldegtépő cseleknény. Minden idők legízgalmasabb filmje. A 

rendőrség harca egy leány által vezetett rablóbanda ellen. 

Ma t30.kor matiné 40 leles helyárakial 

E 

gzsz 

: 

lyen nagy meglerpetéseket tartogat számunkra a 

A jelen század tegénye 
a technihai csodák tüktében 
A távbeszélgetés gondolatával először a tizenhe- 

tedik század végén találkozunk. Egy 1682-ben kiadott 

könyv tanuskodik erről, amelynek cime a következő: 

Javaslat arra vonatkozólag, hogyan lehetne mindazt 

azonnal megtudni, ami a szomszédos városokban tör- 
ténik. A szerző müvében azt tanácsolja, hogy egyik 
várostól a másikig karókra vont vashuzalokat kell 
fesziteni és azokra csengőket szerelni. E csengők kü- 
lönböző jelzései révén azután csakhamar mindenki 

megtudhatná, ha tüzvész keletkezett, vihar voit, há- 
boru tört ki, vagy bármi más nagyfontosságu ese- 
mény történt a szomszédos városokban. 

Vannak azonban a szárnyaló képzeletü szerzőnek 
még más felfedezései is. Igy a könyv egy másik feje- 

zetében arról van szó, hogyan érintkezhetnének egy- 

mással villámgyorsan egy és ugyanazon városnak pol- 
gárai. A tizenhetedik század Edisonja igen ügyes 
megoldást talált erre is. A városi tanácsnak ugyanis 

azt javasolta, hogy az összes házakat kössék össze 
esövekkel s azokon keresztül azután minden fontos 

mondanivalójukat közölhetik egymással a város pol- 

gárai. Végül még azt is tanácsolja a telefon gondola- 

tának legelső naiv képviselője, hogy időkikiáltókat 

kellene szerződtetni, akik rendszeresen belebömbölik 

a csövekbe, hogy hányat ütött az óra. 

Ime, láthattuk a távbeszélési kisérletek első sze- 

1ény kezdeteit. Hogy azóta, mi minden történt a tech: 

nika terén, azt kötetekbken sem lehetne elbeszélni, Fel- 

találták a telefont, a tengereken keresztül vivő ká- 
belt, a dróttalan táviratozást, a rádiót, a távfényké- 

pczést s teljesen az emberi kultura és civilizáció szol- 

sálatába állitották a róvid hullámokat. A technika 

Csodái mindezek a találmányok és már annyira köz- 

keletüek, hogy használotukat egészen természetesnek 

tartjuk. Vessünk egy pillantást a jövőbe és kisérel- 

jük meg elképzelni, hogy az eddigi pozitiv eredmények 

alapján, milyen csodák fognak még megvalósulni az 
eljövendő emberiség számára ? 

Ma például már majdnem minden családnak van 

rádió készüléke. ÉEs azt mostani formájában az idők 

egyik legmodernebb találmányának tartjuk. Csakha- 

mar azonban azt fogjuk már mondani, hogy a mos- 

tani rádió elavult, A mostani rádiókészülék talán már 

nehány esztendő mulva ócskaságok lesznek és min- 

danki uj gépet fog vásárolni, a távolbalátó rádiót. 

Vajjon mit tud majd nyujtani számunkra a legujabb 

tipusu rádió? A szoba falára vetülnek majd a legujabb 

"imek, hidegben, esőben nem kell elmennünk a mozi- 

ba. Láthatjuk majd a politikai élet vezéralakjait és 

mindazokat a szenzácios eseményeket, amelyek világ- 

szerte történnek. ; 

De vannak a jövőnek még egyéb meglepetései is 

számunkra. Ezek között első helyet foglalja el majd 

a távolból irányitott repülőgép. Ezeken a gépeken 

nem ül légi soffőr a kormánynál. Hiányozni fog a rá: 

a cs is, aki fülére illesztett hallgatóval figyeli a föld- 

ről érkezett időjárási jelentéseket. A távolból irányi- 

tott repülégép pontosan végzi gépileg meghatározott 

utját, sőt sokkal nagyobb biztonságot is nyujt, mint- 

ha akár a legkiválósb emberi pilóta ülne a kormány- 

nál. A távolból irányitott repülőgép minden akadályt
 

gepiesen kikerül, az annyira veszedelmes légüres 
tere- 

ket egyszerüen elhagyja utjában azzal, hogy eme
lke- 

dik vagy sülyed, végül a leszállást a legsimábban 

hajtja végre és miliméternyi pontossággal köt ki pont 

azon a helyen, ahova az elektromos hullám irányitja. 

Elektromos szemek vizsgálják a földi gépházak- 

Lól a messzi magasban lebegő repülőgépek utját.
 De 

bármely pillanatban akar vissza is lehet hozni a 
föld- 

re a gépet, meggyorsitani vagy meglassitani 
annak 

utját. Az utasok viszont a távolirógépek segitségével
 

leveleket irathatnak, amelyek előbb jutnak el
 rendel- 

tetési helyükre, mint a sürgöny. Világjáró repülő
gé- 

peaen természetesen ott lesz az orvos is. Ez azonban 

nem hagyja el fülkéjét, hanem a távollátó müszeren 

keresztül vizsgálja meg a beteg szivét, tüdejét, sőt 

még a nyelvét is, ha az rosszullétről panaszkodik. 

De nagy változás k lesznek a vasutnál is. Eltün- 

nek majd a jelző lámpak, de eltünnek a mozdonyveze- 

tőök is. Mindenütt autematikusan gyulladnak ki a vil- 

la mos fények és mindenütt önműködő szerkezetek 

lesznek majd a villanyerőtől hajtott, távolból irányi- 

tott vonatok segitségére. Őriási változások lesznek a 

hajózásban is. A kapitányoknak alig lesz dolguk a jö 

vőben. A meeteendő ut irányvonala egy papirszallag- 

ra lesz előr olva, ezt az önmüködő gépre hely 

ezután a hatalmas hajó már önmagát kormányo 

vendő és ki tudná megmondani, hogy mennyi ujd 
sázban lesz még részünk, amikről ma még a szakem- 

berek sem álmodnak. 

.
.
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adta ki: 

Hutfő, 1942 jannár 12 
sznasa 

Németországban feljes a rend és nyunalom 
Az ellenséges hirverés ellentéteket szimatel, holott a valóság az, hogy a német 

nép egysége megbonthatatlan - Cálolat az angol-amerikai propagandára 

Berlinből jelenti a Rador: Az angol-amerikai 

hirverés pénteken rádió utján közölte, hogy Német- 

erszágban jelenleg nagy nézeteltérések és elvi ellen- 

tétek állanak fenn a hadsereg tábornokai és a párt 

npeolitikai vezetői között. 

A hirverés azt is világgá kürtölte, hogy Rerlin- 

ben torlaszokat emeltek a város megvédésére a párt 

által az utóbbi időben hozote intézkedésekkel elége- 

deilen tábornokok parancsnoksága alatt álló had- 

seregek inváziója ellen. 

hirekkel szemben, amelyek ezuttal is az ángol- 

amerikai hirverés oenő voltát myi a Eerin 

lást foglaltak és a világ fővárosaiban a valóságot 

nyilvánosságra hozták. Berlinben és egész Német- 

országban a legtökéletesebb rend és nyugalom ural- 

kodik. Az angol-szászok által terjesztett hirek a 

képzelet birodalmába tartoznak. 
Az angol-amerikai hirközleményeket a berlini 

idegen ujságirók, éppenugy, mint a belföldi sajtó 

ugyanekkor, a riodejaneirói konferenciára egybe- 

gyűle délamerikai államok befolyásolási kisérletének 

tulajdonitják. Ezzel akarják rávenni őket, hogy sza- 

kitsák meg a kapcsolatokat Németországgal és üzen- 
jenek hadat a tengelyhatalmaknak. 

Vanozatan hevességgel foi vnak 
a keleti front középső és észak 

szakaszán a 
A német véderőfőparancsnokság a vezéri fő- 

hadiszállásról tegnap a következő harctéri jelentést 

A Krim-félszigeten és a keleti front déli szaka- 

szán csak kisebb hadmüveletek voltak. Német harci 

és zuhanóbombázó repülőgépek a Szebasztopol és 

Feodosia körüli vizeken elsülyesztettek egy négyezer 

tonnás szállitóhajót és megrongáltak bombatalálatok- 

kal két nagyobb kereskedelmi hajót és egy könnyü 

cirkálót. A Fekete-tenger keleti partjánál egy másik 

kereskedelmi hajót felgyujtottak. 
A keleti front középső és északi szakaszának 

védelmi harcok 
egyrészén változatlan erővel folynak a sulyos védelmi 

harcok. 
Eszakatrikában, Sollum körzetében az ellenség 

fokozta a tüzérségi tevékenységet és a légi támadá- 

sokat. 
Agodabia körzetében mindkét részről felderitő 

tevékenység volt. A Málta szigetén levő ellenséges 

repülőterek elleni támadásokat eredményesen ioly- 

tatták. 
Erit bombázó repülők megkisérelték a francia 

partok elleni támadást. Ennél a kisérletnél négy ellen- 
séges bombázót lelőttek a német vadászrepülők. 

Olasz hadijelentés 
Rómából jelenti a Rador: Az olasz nadsereg fő- 

hadiszállásának jelentése szerint az utolagos pontos 

vizsgálatok alapján megállapitották, hogy a Valian- 

ton kivül még egy Barham-tipusu páncélos csata- 

hajót is megrongáltak azok az olasz tengeri egysé- 

gek, amelyek behatoltak Alexandria kikötőjébe. Kire- 

najkában az ellenség erős tüzérségi tevékenységet 

folytat a Sollumnál levő olasz állások ellen. Az olasz 
és német repülők eredményesen bombázták az ellen- 

séges táborokat és gépfegyverrel lőtték Agedabia 

körzetében az ellenséges menetoszlopokat. A német 

repülők légiharcokban hat ellenséges repülőgépet le- 

lőttek. Öt e llenséges repülőgép Bengházi felett meg- 

támadott egy olasz felderitő repülőgépet, amely két 

brit gépet lelőtt és azután visszatért támaszpontjára. 

repülőgép tisztje és megfigyelője halott volt, mig a 
zemélyzet másik három tagja megsebesült. Sollum- 

ál az elasz légvédelmi tüzérség lelőtt eg gy ellenséges 

lelőtt egy ellenséges gépet. A Földközi-tenger feletti 

rossz időjárás ellenére az olasz repülők folytatták 

Málta szigete elleni támadásukat. 

A BRIT HAJOHAD DECEMBERI VESZTESÉGE 

December elsejétől a brit hajóhad veszteségei a 

következők: 

A Földközi-tengeren elsülyedt öt cirkáló és két 

torpedóromboló, sulyosan megsérült egy sorhajó, hat 

cirkáló és egy torpedóromboló. 

A Csendes-óseánon elsülyedt két sorhajó, két 

cirkáló, két torpedóromboló, két ágyunaszád és több 

felfegyverzett szállitóhajó. 

Az Atlanti-óccánon elsülyedt egy repülőgépanya- 

hajó és egy cirkáló. 

Nem egészen egy hónap alatt tehát a brit hadi: 

tengerészet tizenhét egységet vesztett s a tökbé-ke- 

vésbbe megsérült hajók száma ennél is nagyobb. 

ESS). 

Rómából jelentik, hogy az olaszok ebben a hábo- 
ruban most használják elsőizben titokzatos, uj fegy- ! 

verüket. melyet ,Mezzoalto"-nak neveznek. Ez egy 

nmijrendszerü támadó fegyver s az olasz lapok leirásai- 

ből annyi állapitható meg, hogy Malta, La Valetta 
ellen ezt a fegyvert már az elmult nyáron is kipró- 

bálták. A Mezzoalto" hir szerint nagyon kis fegyver, 

kal szállitjaák közvetlenül a harc szin- 

MEZZOALIO 
- az olaszok uj titokzatos fegyvere 

helyére. Az uj fegyvert kezelő tisztek tisztában van- 

-
 

nak életveszélyes feladatuk nehézségeivel. A fegyver 

nagyszerüen bevált és harcbavetéséhez szakkorökben 
sok reményt füznek. Kiemelendő a fegyvert kezelő 
tisztek különleges kiképzése. 

nagy lélekjelenlétet és elszántságot igényel s az olasz 

tisztek az eddigi kisérletek folyamán nagyszerü telje- 
tüzték ki. (ESS). sitményt nyu 

lel. Cc ] TAEAD) me sdások ő z, 5, 715 és 915- kor 

Tel 23-04 Vasárnao d. e. 11 z0- kor matiné 

Hos zas latu man a "ál, eto- Eyonn te or s ája éneki BEjAMNS alőt1 11 

a pAzzo koMo és . c, operáék felejthetetlen ariáit 

2 ZMARIA cimű szerelmi dalt és számos olasz népdalt, vele 

gyütt énekel a fimben a legszebb német enekesnő KIRSTEN 

kvénetra még pór napig a kiválo filmkabaré. HemeRc 

ő bol 1 I da cimü filmben 

A lecviabb h hiradó 

kidomboritja. Szent Bonaventuza szerini 

hogy az ifjuság meg 

kedjék. Ez a határozat január 14-én lép
 érvénybe. 

Az uj fegyver kezelése 

rTörökországban a kenyérjegyek kiosztá
sát. A kenyér- 

hogy az Egy esült Allamok te erészeti miniszteriu 

számolni. A egénység es tagna meghall ; 
sebesült. 

A család ünnepe 
Január 11 

A család fontos szer epét 3 Megváitó születése is 

(III. Sent. 
Dist. XX.), isten a megt stesü es heilyet! más módon 

is megválthatta volna a: emberisézet. Ha eltogadjuk 

t Bonaventura nézetét, mely szorint Isten azért 
akarta a megváltás módjául a Masonik Isteni s. 
mély megtestesülését, hogy ezáltal kimutassa végte- 

len emberszeretetét, akkor azt is állithatjuk, hogy az 
emberi természet Alkotója azért agarta, nogy a Meg- 
váltó Mária és József családjában szülessen meg, s 

innen induljon el az emberiség megváltása, hogy ev- 

vel is kifejezze azt a fontos szerepet, melyet a esalán 

Isten örök tervében elfoglal. 

A család a nemzet bölcsője. Az Ayaszentegy 

ház, melynek karjaiban nemzetek nevelkedtek és let- 

tek nagyokká, nemzetnevelői hivatásánál fogva örök 
példakepül a Szent Családot állitja elénk, melyben 
minden család, szegény vagy gazdag, nemesi vagy 
polgári család, megtalálja azokat az erényeket, me- 

lyek elengedhetetlenül szükségesek ahhoz, hogy a 

család betölthesse azt a magas es felelősségteljes hi- 

vatást, mely egy nemzet életében reá vár. 

A családapák megtalálják szent Józsefben az 
atyai gondoskodás és őrködés peldaképét. 

A családanyák Szüz Máriában a hüség, tiszta- 

ság, szerénység, alárendeltség es háziasság csodás 

példaképét találjak meg, - mindkettőjükben pedig 
a gyermek-nevelők eszményképet, mig a gyermekek, 
Jézusban, az engedelmesség mintaképét szemlélhe- 
tik. 

A Szent család, minden család részére példa és 
erőforrás, hogy baármilyen sorspan hivatása magas- 

latán álljon, s a nemzet életében értékes alkotó elen 
legyen. 

A családi fészek a nemzet bölcsője, melyben a 

jövő nemzedéket ringatják! Egeszséges ifjuságot 

csak egészséges családtól várnatunk Kell, de nem 

elég itt csak a testi egészsegre gondolni. Egészséges 

lelkületü fiatalságra van szükseg, mely csak a ke- 
resztény életeszménytől áthatott családokban fejlőd- 

het ki! Nincs jövője annak a nemzedéknek, mely a 
családi fészekben nem a kereszténysés bölcsődalát 

hallotta s szüleitől nem Mária es József példáját 

látta. 
Van Pestalozzinak egy nagyon találó hason- 

lata: ha elrontjuk, vagy elvesszük a madár fészkét, 

tönkre tesszük az életet. Nagyon kevés reményt 
füzhetünk ahhoz a fiatalsághoz, mely széthulló csa- 

ládi fészekben tanulná a szárnybontogatást! 
Az ifjuság: élet, erő és jövő! A családtól füzg. 

fog-e felelni a belé helyezett va- 
rakozásnak, s nem fog-e szárnyszegetten idő előtt 
összetörni! 

A fiatalságon épül a jövő, a fiatalság pediz a 

családon. Ezért a család felelős minde n nép jövő 

jéért. 
A Megváltó születésének ünnepkörében kima- 

zasló ünnep a Szent Család ünnepe, mely minden Ui- 

év eleién felki áltójelként velmezte uiból és ujból, 

a család magasztos és felelősségteljes hivatásáza.. 

Dr. Kulzsár Mihály, (Lugoj- Lugos 

Vesui e és hözé elmezei 

korá'ozások Törökorszégba" 
Ankarábkól jefentik: A török kormany a vasuti 

forgalmat korlátozó intézkedések keretében elhatá- 

rozta, hogy a Taurus-Ezpress, mely e
ddig hetenkint 

háromszor közlekedett, ezután csak kétszer közle 

Isztambulból jelentik: Ma, vasárnap 
kezdik meg 

jegyek alapján történő vásárlás határidejé
t meg aem 

Eisülyesztett amerikal a 
roda 

bejelentette az „Amemcan dent Lines társasa 

tulajdonát képező „Ruth 

ves tését. A hajót, 8135 mnás volt. a hel lan 



Német részről bejelentették, hogy ujjászervezik 
a megszállt területek agrárviszonyait és a parasztok 
személyes tulajdonuk gyanánt viszakapják a földet. 
A kérdést két lényeges elemre kell bontani. Az 
egyik tisztán politikai: a föld magántulajdonba jut- 
tatása minden bizonnyal nem téveszti el hatá- 
sát a paraszttömegeknél, hiszen közismert, 

A „Mir"-től az 

Az orosz jobbágyság felszabaditását a kérdés 
négy éves tanulmányozása után - a „reformcár- 
nak nevezett II. Sándor, akit husz évvel később for- 
radalmárok gyilkoltak meg, hirdette ki 1861-ben. 

Egyéni szabadságukat a parasztok ingyen 
kapták. 

A földbirtokos és a paraszt szabadon egyezhettek 
meg a válságdijban. A felszabaditott jobbágyok bir- 
ok1 észeit 2-18 holdban állapitották meg. 

A faluközösség, a „mir", azonban a 
a jobbágyfelszabaditás után in fennmaradt. 

Ez a rendszer, amelyet ősi, kommunisztikus elemel 

miatt az agrárszocialisták, a narodnikiek 
fegicbb biztositéknak tekintették arra nézve, hogy 
az országbpan könnyü lesz az átmenet a kollektiv 

tar acalmi formákhoz és amelyet a nyugati szocia- 

Isták is alaposan tanulmányoztak, abban állt, hogy 
a mir" maga választotta meg előljáróit és 
osztotta fel a földet, amelyet a földesur nem 
az egyénnek, hanem a közösségnek adott át 
robottmunka és a termés egyhatoda elle- 

pében. 
ára, ha a tulnépesedés következté- Ami 

Kapitalizmus vagy 

Az agiárprobléma kiéleződése szorosan össze- 

függött a kapitalizmus fejlődésévell A job- 

Fágytelszabaditás szükségességének első hirdetői a 

francia forradalom eszmetárából meritették gondo- 

Jataikat. De másrészről 

a fejlődő ipasnak is mindjobban érdekévé 
ált a felszabadult paraszti erők városba- 

A polgárság követelte legjobban az agrárreformo- 

lac. Még korábban a kérdés megoldatlansága a for- 

adalom táborába terelte az elégedetleneket. Az 

1861 es relormot nem kis részben a forradalmi moz- 

galmak váltották ki. 

A „narodnikiek abban reménykedtek, hogy a 

forradalom révén parasztság életének kö- 

zösségi tormái lehetővé teszik a közvetlen átmenetet 

3 feudalizmustól egy agrárszocialista társadalom 

fele. Az európai szocializmus hivei ezzel szemben rá- 

mutattak arra, hogy Oroszország máris a kapitalista 

feődés utjára lépett és igy a maunkásságra vár a 

feladat. hogy a régi rendszert megdöntve, a paraszt- 

ag problémáit is megoldia. A megoldás tekinteté- 

Fan a narodnikiek" és későbbi utódiak. a „szociál- 

orradalmárok. 

megállapitetták. hogy a föld sankié és bir- 

tokára csakis a munka ad jegot 

Az orosz paraszti élet hagyományaira hivatkoz
va a 

zsségi eszmét és a munkát jelöltek meg a föld- 

dés megoldásának alapjául és a föld társadal
mo- 

a 

tását a követendő célnak. A mérsékeltebbek a szá- 

dforduló előtt, belátva az orosz kapitalizmis té- 

A bosevikiek kisajátitjak a 

Az 1917-es forradalmat a háboru és nem az ag- 

A kérdés robbantotta ki. De amikor kitört, ez a 

probléma teljes sulyával felszinre került. A p
araszt- 

maga ragadta kézbe a kezdeményezést és míin- 

mellé, amely "éke és kenyér volt, hozzácsatolták a 

öldet is. Elvii megmaradtak a föld nacionalizásá- 

nak álláspontján, de amikor hatalomra jutottak, 

öbbpé kevésbbé befejezett tények előtt álltak. 

A földosztást a gyakorlatban a parasztok 

már maguk végrehajtották. 

A földtulaidon szocializátásától a NEP-ic 
A parasztság kezében volt a föld és amit 

neki adtak, azt a sajátjának tekintette. A bolseviki 

kormány uralmának biztositásával lévén lefoglalva 
minden igyekezetével a parasztság semlegesitésére 

törekedett. Lenin tisztában volt azzal, hogy az ag- 
tárkerdésnek a bolsevikiek által vallott elvek szerinti 

megoldását csak fokozatosan lehet végrehajtani és 
annak előfeltetele az ország iparositása:: 

De a háboru következtében amugy is válságban 
lévő gazdaság. 

helyzete tovább romlott. 

A Szovijet agrárpolitikája 
és a német-szovjet háboru 

szociálforradalmárok agrarprogramjat 

felé önkényesen osztogatni kezdték a földet. A 

lsevikiek kinasználva a helyzetet, főjelszavaik 

mily nagy részük fogadta ellenállással a kollekti- 
vizálást. A másik termeléspolitikai: mily hatással 
lesz az uj földosztás a megszállt területek agrar- 
termelésére és miképpen oldható meg a termésfeles- 
legek hatósági ellenőrzése, illetve felvásár ása 
Nem érdektelen, ha áttekintést nyujtunk az orosz 
agrárpolitika főbb mozzanatairól. 

agrarreformig 

ben egy családra maár igen kevés föld jutott, ujfdá- 

osztást rendeztekk E rendszer mellett a paraszt 

éri tulajdona csupán a háza, háziállatai és a iel 
ö 
Z 

A közösségi rendszernek a jobbágyfelszab
adítás 

utani fenntartása és a földért fizetendő váltságdij 

tartozások a gyakorlatban hosszu ideig kétségessé 

tették a paraszt szabadságá. Helyzete kevessé 

javult és a gyakran megismétlődő agrármozgalmak 

közül a legnagyobb - részben - az 1905-ös 
forra- 

dalorahoz vezetett. Leverése utan Sztolypin minisz
- 

terelnök, akit néhány évvel később ugyancsak a 
for- 

radalmárok öltek meg, hajtotta végre agrárref
orm- 

ját de ez, bármennyire is nagyszabásu volt, már nem 

ígen segitett a helyzeten. A dolgok tulságosan meg
- 

értek. Sztolypin a parasztok tehermentesitésére el- 

törölte az állami és magánadósságok nagyrészét 

Megengedte a parasztoknak a „mir"-ből 

való kilépést és magánbirtok vásártását. 

Sztolypin tizennyole millió hold szétosztásával több 

mint egy millió uj parasztgazdaságot tett élet- 

képessé. 

agrarszocializmus 
nyét, megelegedtek kisebb reformokkal, a szegény 

parasztság földhözjuttatását, a parasztság helyzet
é- 

hek megjavitását, adócsökkentéseket és hasonló- 

kat követeltek 

Velük szemben a szocialisták rámutattak arra 
a 

bomlasztó hatásra, amelyet az ipari kapitalizmus 

eyakorol a parasztságra és csak a társadalmi kérd
é- 

aek általános megoldásával tartották lehetségesnek 

a parasztság helyzetének gyökeres rendezését. 
Egy- 

részük, Plechanov és hivei, megelégedtek volna re- 

formokkal, mig ) 

a szélsőségesek a föld nacionalizálását kö- 

vetelték azzal a megállapitással indokolva. 

hogy a földosztás meghagyná a parasztnak 

a föld teljes járadókát, mig a nacionalizálás 

az abszolut járadékot megszünteti és a kü- 

lönbözeti földjáradékot progressziv adó for- 

májában az állam „megfoghatja" és be- 

hajthatja. 

Tehát már itt felmerült a probléma, miképpen lehet- 

ne az agrártermelés állami ellenőrzését és feleslegé- 

nek behajtásat biztositani. 

Ezzel kapcsolatban meg kell még emliteni, hogy 

a Sztolypin- féle földretorm előtt a parasztság kezén 

a föld 48 százaléka, a földesurak, állam és egyház 

kezén pedig a fennmaradó 52 százalék volt. Az 

1917-es forradalmat megelőzően a helyzett annyira 

megváltozott már, hogy Oroszországban a parasztok 

a földbirtok 76 százalékát és Ukrajnában 55 százalé- 

kát birták. 

A polgárháboru fokozta a bajokat es rövidesen a 

szovjet kormány arra a keserü valóságra ébredt, 

hogy a parasztság helyesli ugyan a földosztást, de 

abból, amit a föld termett, megfelelő ellenszolgálta- 

tas nélkül, nem akar semmit sem odaadni. Az ország 

ellatása, a polgárháboru bolsevista frontja volt ve- 

szélyben ér erre a legradikálisabb eszközökhöz folya- 

modva, 

bevezették a hadi-konamunizmust, a könyör- 

telen rekvirálások rendszerét. 

A pénz teljesen elértéktelenedett és a bolsevisták ki- 

küszöbölését hirdették, csaknem teljesen a naturál- 

gazdálkodásra térve át. 

l 

előbb a baloldali ellenzéket megsemmisitve, Bucha- 

, A hadikommunizmus politikájának következ 
ményei hamarosan mutatkoztak. 

AA paraszt nem volt hajlandó ugy dolgozni, 
ha munkájának eredményét erőszakkal el- 

Igy 1920-ban a bevetett terület 30 szágzalékkal, a ter 
méshozam deszjátinonként pedig 40 százalekka 
ecsökkent. Az össztermés alig volt kétharmad 
a békeévek átlagának és csupán egyharmada anna 
került a piacra, ami a normális években. 

A Volga vidékén kitört éhinsóg több millió 
ember életét követeite, de éhezett az egész 

Hezek voltak az előzményei az 1921-ben kihird1 
tett uj gazdasági politikának. a NEP nek, amely be 
szüntette az erőszakos rekvirálásokat, bevezetté 
mezőgazdásági adót; előbb természetben, 
pénzben kellett leróni és a parászt terniés 
szabadon eladhatta 

Jelentkezik a kulákveszedelem 
A változás dacára a piacra a hábornelőtti 

mésnek csak háromnegyede került, sőt buzából ke 
sebb, mint a fele. Kiderült, hogy ; 

a paraszt inkább a saját fogyasztást fo- 
kozza, mintsem az altamnak engelje át f 

tlöslegét. 
Ujabb rendezés vált szüksegessé, amelynek során a 
bolseviki párt két, ilietve három táborra szakadt 
Bucharm hivei rámutattak arra, hogy az ország bé- 
kebeli termésfölöslegének 72 százalékát szállitotta a 
nagybirtok és a kulák és csak 28 százalékát a sze- 
gény parasztság, mig most a felére csökkent termés- 
fölösleg T4 százalékát adja a szegény parasztsá: 
Ebből tehát az következik. hogy a nagybirtok és i 
gazdag paraszt részedése az orszár ellátásában m- 
nimálisra csökkent. Bucharin, aki e kérdésben 
jobboldalt képviselte, ekkor adta ki hires jelszavá 
hogy „hadd gazdagodjanak a parasztok, értve ez- 
alatt, minél gazdagabb a paraszt. annál nag obb a 
termésfelesleg, amit a riacra dobhat. A baloldali elz 

lentábor, Trockij és Zinovjev hivei, ugyanabból a 

tényből kiindulva, hogy a kulák részedése az orszásg 
ellátásában jórészt kiesett, épp az ellenkező követ 

keztetést vonta le: 

a kulák erőre kapott és szabotál, gazdasáci 
erejének növekedésével mindjobban érvénye 

siti politikai befolyását, tehát le keti törni 
es meg kell semmisiteni. 

Az ötéves tervek és a kollektívizálás 
politikája 

A két ellentétes csoport közötti sztalini vonal 

rin álláspontját fogadta el, majd kisajátitva a Troc- 

kij-Zinovjev-csoport programját, Bucharinékkal 

végzett. 

A kulákok felé tett engedmények kudarea már 
1927-ben nyilvánvaló volt, amikor 

az állami bevásárló szervek nem tudták vér- 

rehajtani az előirányzott vásárlási tervet s 

az előző év tizmillió tonnájával szemb 

csak kétmillió tonna állt rendelkezésre a ki- 

vvitel céljaira. 

1929 végén még mimdig csak a parasztgazdasá a 

1.7 százaléka volt kolhozokba szervezve. 1080 

február 2-án jelent meg a parasztgazdasá o koll 

uvizálását elrendelő törvény és az év végéig már a 

gazdaságok 55 százalékát kényszeritették erőszak 

kal a kolhozokba. 

Az eredmény katasztrófális volt. Már e 

napra rá enyhiteni kellett az intézkedésen és 

ujabb rendelkezések hol fokozták, hol enyhitet 
parasztságra ereszkedő nyomást 

Megindult a kulákok kiirtása, amelynek s0- 

rán többmillió embert telepitettek át vagy 

számüztek távoli vidékekre. 

Az ország állatállománya rohamosan csökkent, a 

munkák rosszul haladtak és éveken át a mezőgazda: 

sági termelés nagy válságokon ment át. 

Hogy a teljes kollektivizálás dacára mily arősen 

ragaszkodik a szovjet paraszt az egyéni gazdálkodás 

módszereihez, talán semmi sem bizonyitja jo
bban, 

mint az a tény, hogy néhány hónappal a német- 

szovjet háboru előtt a szovjet kormány rendel tileg 

vVolt kénytelen a kolhozokba való beköltözésre kénv- 

román és magyar 
nyeven, okmányo- 
kat. irodalmi és 
szakmüűüveket 

vvviLALOK 

FORDITÁSI 

Cimeket a timisoarai kiadóba kérek 

szeriteni a tanyai gazdaságokban élőket, akik ily 

módon akarták magukat kivonni a kolhoz munká
s- 

bél. Az ilyen tanyai parasztgazdaságok szamát a 

sajtó többszázezerr ecsülte. 
21 1 

A Szovjet kollektivizálási politi kájával al 

fejlettebb munkamódszerek alkalmazását, a 

gazdaság gépesitését és 6ok telint tben a 
rsz eredmények fokozását, valamint a 

melése felett szinte korlátlanul rend 
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VITA ZsGMOND (AlUD-NAGYENYED) 

A Halotti beszéd komor igéi ma is mindegyre 

fülembe csengenek: „Látjátok feleilm, mik va- 
gyunk" Mai hangsullyal és kiejtéssel mondom, de 

egyszerre belém tólul több mint hétszáz év magyar 

szellemi multja és már a véremben érzem nyelvünk 

luktetését. Valamikor vidáman beszélgettem fran- 

ciául idegen vidékeken és hazajövet is könnyen a 

heszédembe csuszott egy egy francia szó vagy kife- 

jezés. Azután jöltek a hazai földhőz kötött csendes 

munka évei, belém nőtt a hegyek koszoruzta táj, 

szineit, hangjait, beszédjét mind mélyebben izlel- 

tem magamban, a testemen végigáramló nyelvnek 

minden csöppjét külön-külön is éreztem és értékelni 

kezdtem. A magyar nyelv édes anyanyelvemmé 

vált, amelyet védeni és amelyért néha harcolni is 

kell. Apáczai, Szenczi Molnár és a többi Európát já- 
1ó magyanok is ilyenformán lehettek. Európa éb 

resztette őket magyarságukra, a magyar szellemi 

Encseire és feladatatra. Bessenyei Bécsben ébred 

A a magyar nyelv 1ejtőző szépségeire Kincset, ér- 

cet tartal mazó hegyhez hasonlitja anyanyelvét, 

amely még nincsen kbányászva. 1s mit tehet arról 

Aa hegy, hogy a bányászok lusták, nem keresik mega 

enne levő aranyat?.. 

Kétszer fanuljak meg az anyanyelvünket. Elő- 

zör a szulói házban vele kezdünk el járni, a világ- 

an tájékozódni, azután felnőtt kerunkban öntü 

datosan kezdjük nyelvünk gazdagságát izlelni. A 

tanulásnak végére, mint az életnek és a halálnak az 

mberi porszemnek és a végtelenség utkainak meg 

smerésére sohasem jutunk el itt a föl idön. A nyel
v 

mégis az anyagtól a szellemiséghez vezel, öná 

sajátos viágba. amelynek megvannak a maga ör- 

vényei és az ellenük való vétés torzzá, hazuggá te- 

szi a világot félrevezet és nyomorékká tesz Aki a 

nyelve ellen vét, az eltéved a szellemi világban, bé 

nan, vakon botorkál és a posványba zuhan Ezért 

kell a nyelvnek és vele egy szellemiségnek épségét 

megvédelmeznunk egyre ujult erővel és ma különö- 

en, amikor ujia tájekozódni akar a világban az 

mber Es magának a kisebségi, Romániába sza- 

kadt, magyarnak s. ki az uj európai rendben" való 

helyét keresi, a nyelv, a történelmi szellemiség utkai 

felé kell fordulnia. nem pedig idegen eszmeáramla- 

ok után kell futnia, mert akkor csak eltéved. A 

welv tisztasága pedig a gondolkozás tiszi áságához 

ezet. rámutat örök értékeinkre, amelyektől ma sem 

akadtunk el. 

A Halotti beszédben a kö épkori magyar nyely 

móor lenségével az isteni törvényben való meg 

nyugvás és a mélységes emberi alázat szólal mez. 

féltó kezdet egy európai irodalomhoz, amelyet a 

nyugati kersztényseg emelt föl, de amelyet a keleti 

omolyság, őszinte egyszerüség és a harcra való 

tudatos készség teit időt átlóvá és fejlődőképessé. 

magyar lényeg benne van már a Halotti beszéd- 

en és mint abogy ninden jelentősebb alkotásunk- 

benne van habár egyre bővülő, 

ában. A formia valtoz k, de a belső lényeg, a szelle- 

ég megmarad. Pedig közben sokat változik a 

népnek is az élete A hét évszázadban csupán az 

odalomma nemesült nyelv fejlődését kisérhetjük 

e e mögött meg távoli évszázadok ködébe vész a 
Az évszázadok lolyamán török 

; 

gazdagodott és tepelosabba lett a nyel- 

Aaptörvényeil, szerkezete és szellemisége 

Edes anyanyelvünk 

nek önmas gába és világba kellett tekintenie, hogy az 

szélesebb for- 

irott nyelvben A föld szinei, az emberi élet szenve- 
dései, háborgó indulatai, hullámzó érzései, a hit 
kétségei, a sors és a hivatás, az isteni küldetés pa- 
rancsai ekkor találnak igazán magyar nyelven han- 
got, hogy többet sohase haligassanak el. Az ember 

istenhez, az örökkévalóság titkaihoz szállhasson a 

bünbánatban megiürödve.. Hnnek a lelki harc- 

nak és megtisztulásnak eruléket sohasem felejtheti a 
nyelv, ha később másfelé tordul is feilődése. 

Egy század kuzdelmei után jön Pázmány Pé- 

ter, hogy a katolikus barokk-kor életérzésével gaz- 

dagitsa a magyat nyelv hangszerelését. Pompásab- 

bá, ragyogóbbá, unnepélyesebbé teszi, hogy a földi 

dolgoktól az ég felé emelje föl a megalázott embert. 

De mellette feltünnek már a nyelv tudós buvárlói. 

egy Geleji Katona, egy Apáczai, kik a nyelv ujitá- 

gál öntudatos fejlesztését kezdik épiíteni. És jön- 

nek a XVII. század nagy nyelvujitói egy Beste- 

Ha fimiso0ara-ra 
érkezik, szálljon meg a 

„HOTEL EURop" 
szállodában 

IV, Bul Regele Mhai 17 sz. alatt 

Aszálloda kedvező fekvésével, központi 

fütássel, folyó meleg- és hideg vizéve, 

komfortos szép szobáival. fürdőszobái- 
val, de npolgári áraival otthonias kényel- 

met nyujt. Telefon: 21-19. szám 

nyel, egy Báróéczi, egy Kaznezy és utánuk a XIX. 
század iról, kik a nyelvet a maga régi szelleméhez 

vezetik vssza. 

Ma ismnét a 

sülés idejében vagyunk De ugyanakkor érezzük a 
nyelvi erjedés, a tisztulás és fölfris- 

minden oldanól felénk omlő idegen natásokat, be- 

lénk sajog a keres nyelven, a kevert 
nyelven való 

beszéd és ültakozunk ellene. Látjuk a szomszédos 

nyelvekkel való suru érintkezés, a lömeges for
ditá- 

sok, a siető ujságiró nyelv veszedelmes atásait. 

Ezért beszélünk ma ismét édes anyanyelvünkről és 

próbáljuk meg a csendes gyomlálást, mint előttunk 

Kosztolányi. Halász Gyula és még annyian 

Könyvszemle .. 

A „Tanitók Pedagógiai Könyvtára" első köte- 

teként az elmult napokban hagyta el a sajtót Erdé- 

iyi Gyula tanitóképzőintézeti tanár és Nemes János 

gyakorlóiskoiai m intatanitó: „A nevelő tanítás
 ci 

mu nyolc iv terjedelmü egy üttes munkája A ki- 

adás költségeit az Erdélyi Református Egyház 

1deiglenes Intézőbizottsága vállalta magára, mig a 

nyomtatas munkáját az Aijud (nagyeny edi) Ke- 

resztes cég végezte. A könyv ára 100 lei. 
amiket a könyv elé bevezetőül a 

sze zó al Csefó Sándor tanitóképző igazgató 

irt, jóformán hallgatásra vagyunk itélve. A kará- 

csonyi ünne kör hangulatában mégis ki kivánkozik 

néhány szó a lelkunkből, azokéból, akik e munkával 
meg gajándekozoltaknak telintik magukat. 

Abból a körülményből ugyanis, hogy az ujabb 

fészekrakás ntán népoktatásunk fontos ügyei ily 

nyilvánvalóan figyelmünk középpontjába kerültel, 

messze kiható s öbnizalmunk fokozására alkalmas 

következtetést vonhatunk le. Már csak ezért is ked- 
ve telhet benne mind az érdekelt tanitóságnak, 

mind az oktatásgyünket figyelemmel követő dél- 

erdélyi magyar társadalomnak. 

Véleményünk szerint nem uulaszthotja el meg
- 

Szerezni ezt a könyvet az a tanitájelölt aki 

pályájára felkészülten óhait lépni. Hasznosítani tud- 

ják a benne foglaltakat a kezdő tanitók, kik e 
kiad- 

ánnyal lecketervek elkész éhez kiváló segédesz- 

közökhböz jutnak s végül, minthogy az egyes tanitá- 

si ejárásokra nélk utmutatást nyuijt, 

ugyannyira, hogy a ta nitást mindenki számára 

megkonnyiti, gyakorlott tanitók asztaláról sem 

hiányozbat A tapasztalás amellett azt is igazolin. 

hogy a didaktikai eljárásokba az önállósodás során 

sokszor tévedések sklanak be Ezek idővel elsőbb- 

ségre tartanak jogeimet és tanitónemzedékek gya- 

korlatában örökletes tonákságok gyanánt szerepel- 

ilözhetetlen 

nek Tőlük viszont épugy nem tudunk megválni, 

mnt meg ött egyének szobájuk dehos levegőjé- 

től. Erdélyiék könyve hozzá fog járulni egy kis tsz 
tulási tolyamathoz is 

A szerzők biztos kézzel vezetnek olyan terület. 
megmaradtak, mint ahogy megmaradt és csak 

It a nemzet, amely a nyelvet formálta Ezért 

égi nagy mestereit, kiknek ve zetésére ma 

ink van 

yelv fejlődé ánck ritmusa vanozik, 

endesül, máskor 

éhos 

anikor a népi nyelv erői beleszakadtak 

dult meg. Sztárai Mihály. Bornemssza 

iréért. a megtisztulásért, : az ieteni ke- 

magyarnak a nyelvét hajléko 
sznesebbé 7göbbé tette Möst már egy 

asele zendültek meg a magyat 

imélt a Halotti beszédet és utána nyel 
itják leküzdhetetlen feladatok elé s mindazt, ami a 

nekinekiruga szkodik. 

ést adott nyelvünk fejlődésének például a 

ui nyelvbe és egyszerre csodálatos szellemi 

Bálint. Károlyi Gáspár és még any- 

re is, melyre félve szoktunk tépni. Köny vük vonat 

kozást terem! a hivatlalos követelmények é és az álta 
lános didaktikai elvek között is A tanitót nem ál 

gyakorlatban könnyüszerrel keresztül vihető. 
nyen áttekinthető összefoglalásban nyujtják 

Az egyes tárgy akkai kapcsolatban foglalkoznak 
a) azok tanitásának nevelői céljával, b) általános 

metodikai elvekkel, c) hasznos utmutatást közöln 
a tanitáshoz való előkészületre. majd d) ez egye 

órák anyagának módszeres feldolgozására 
hármas tagolásu sémát (Előkészitésre. az uj anya 

átszármaztatására s az uj er felhasználtatá 

sára.) 

És mi odamellelt hogy a nálunk mindig 

lonosodett Zillecr Rem és Dörpfeld féle formális 

kör 

1 kozatokfa épitik terveikel, a szerzők meglehetős 

élet 

* 

A NEVELŐ TANITÁS 
Erdélyi Gyula és Nemes János könyve 

bad kezet engednek a tanitó egyéniségének, eseten- 
knt a tanulóknak szabadteret h ztositanak s tulzott 

mértékben már azért sem kötik meg a tanitót. mert 

tudatában vannak annak, hogy a módszer az avis 

tanitási egységekben rejlő kulturérté ékek neme sze- 

rint gy tántargyon belül is - más és más lehet 

Ennyi dicséret után a szerzők nem vehetik zo- 
kon, ha munkájukhoz két megjegyzést is füzünk 

Az erkölcsi jellem kialakitását, helyes vilás 
szémlélet bontakoztatisát az iskolában sem csupán 
az egyes tantárg a foglalt anyaggal és annak 
módszeres feldolgozásával érhetjuk el A szemünk 
előtt lepergő kunnrális érlékek áthangolása az itá- 
nyitott gazdálkodás, különböző társadalmi élet- 
jelenségek stb, parancsoló kötelességünkké teszik, 
hogy azok tárgyalásától ne zárkózzunk el Eppen 

ezért fájlaljuk. hogy a nevelő tanitás fogalmi köré- 

be tartozó alkalmi tanitás mnódszeréhek is- 

mertetését a szerzők ezuttal mellőzték 19ha sze- 

ntük is:, nmninden nevelői értéket akkor kell ki- 

hasznátnunk. amikor arra alkalom kinálkozk 

Mi már idegenül áliunk szemben az 11 erköl 

csi tartalmu tárgyaknál ajánlott tanulság Hlevoná
s 

gondolatával szemben. helyesebben inkább 
a levont 

„tanulság" felhasználása tekintetében vagyunk el- 

lenkező véleményen, mert a nevelésben az indirekt 

hatásokat előbbre valónak tekintjük Ha pedig köz- 

vetlen beleavatkozásról van szó, megelégszünk a 

sikeres tanitás folyamán elért érzelmi hatásokkal. 

melyek a tanuloból adott esetben tanulságlevonás 

nélkül i is helyes cselekvést váltanak ki 

Ugyanezen az alapon a mesetanitásnál köve- 

tett ismétlésekkel nem közömbösitenénk az elért 

hatás. 
Föőnitebbi ésarevételenk azonban mit sel ! 

le a könyv értékéből. Rajtunk, tanitókon a sor. hogy
 

a mü megrendelésével méltányoljuk a szerzők gon 

dos munkáját s ezzel őket további tev ékelv ségle 

serkentsük. 

E kérdéssel kapcsolatban nem szorosan ide tar- 

tozó gondolat tólut eszünkbe A gondolattársitás 

önkéntelenül is a sibiui (nagyszebeni) tanitóképzőre 

jányitja fgyelmünket Vajha ez a nagymultu inté 

zet is - az erdélyi katolikus püspökség támogatá 

sával kvehetné részét hasonló iranyu kiadvár 

közrebocsátásából, mert a változott viszonyok 

zött nem nélkulözhetjük szélesebb körü munkáse: 
gát. Kuülönösképpen nőnevelésünket érintő 

Sekben vállalnia kell a reá háruló ulyes kedve 
nek tekintendő ae 

edő biratástudatal és z felké 

ümölcsözőb pépneő munkát kifejteni 

Magy ó Népkoz 
zálya tr losif 
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SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 

Timisoara, I Bratianu-tér 3. 

Telefon : 28-10. 

Aradi szerkesztő: Bahuczay György 

Eminescu-utca 8. Telefon 17-11. 

mm 
ELŐFIZETESI ARAK: 

Belföldön házhoz való kézbesitéssel együtt havonta 90.- 
leb negyedévre 270,- lei, félévre 520.- lel és egész évre 

1.000.- lei. 

Magyarországon havonta 5.- pengő, negyedévre 15- 

pengő, félévre 30.- pengő és egész évre 60.- vengő. 

Példányonkénti vásárlásnal hétköznap 26 millér, 

vasárnap 3C fillér. 

Hatóságoknak, közhivataloknak és közüzemeknek, gyá- 

vaknak, vállalatoknak és részv énytársaságoknak a rendes 

előfizetési dij kétszerese. 

Jiivevi hkuiya 
sok kóborol a város utcáin. Szomoruak, lomposak, 

éhesek, fáradtak. Szemük tekintete megtört. Járásuk 

nehézkes, mintha a lábuk ólomból volna. Az utcán 

kaparják a szemetet, mindenfelé szaglásznak, élel- 

miszert kutatnak minden hulladékban. mjszaka, eső- 
ben és havazásban kapuk mélyedésében, falak tövé- 

ben, keritések alján huzzák meg magukat. Kétségbe- 
esett, reménytelen pillantást vetnek a mellettük el- 

siető emberekre, akik közül senki nem akad, aki fa- 

lat száraz kenyeret dobna nekik, vagy pedig maga 

után mtené valamelviket közülük és házőrző ebnek 

rogadná. 
Kivert kutya a szó szoros értelmében - s0- 

hasem volt annyi, mint mostanában. Akadnak lelket- 

len, rideg szivü emberek akik kutvájukat egysze- 

rüen elzavarják házukból és nem törődnek vale, horv 

milesz a szavény állattal. Kegvetlenül mondiák. 

hogy nem telik kutyatartásra. Nem jut eszükbe, 

hogy megvonjanak mavuktól ezv harapás kenyeret, 
amelyet a kutyának adnának. Nem jut eszükbe, hogy 

a kutva eddie örömükve volt, hüségesen szolcálta 

őket. őrizte házukat. Mem, erre nem gondolnak. Nem 

gondolnak arra sem hozv a kutva is istan teremt- 

ménve. önzőan, irvalmatlanul kikergetik, kivarik ku- 

tvajukat az utcára. Nam hánják, hogy az hajlékta- 
lanná lesz, hogy fázik, éhezik. 

Csak emvezer. evetlenezyszar olvasnálk el ezek 

a kománvezivü emherek, honv mit mondott Assisi 
Szent Ferenc az állatokról. Bizony bántaná őket a 
lelkiismeret és keserüvé válna szájukban az a falat, 

amelyről azt hiszik, hogy az csak azért jutott nekik, 
mert a kutyájukat kiverték. Eimberek, ne bánjatok a 
kutyával kutyául! Andorás, 

- 

- Rebreanu Livin e.őadása Rerlnben, Berliaből 
jelenti a Rador: A német birodalmi kulturintánet 
meghivására Rebreanu I iviu ronán ró a Fiehte: 
vü rodalmi társaságban előadást tariott , Rom 
szellemisége" cimen, Az előadásban többek 
az 1940-ben történt eseményeket ismertette. 
ves román iró előadást tart még Münchenben 
eartban, Lipcsében, Orezdában, Boroszlóban es 
Bécsben. 

rbaitöldi kegyhelyeket honal ztak az amaolok 

Az angolok komhbatámadást intéztel Thaiföld fővárc 

sa Ban-kok ellen. A tamadással kapcsolatban kér 

dést intéztek a ianán hadserez szóvivőjéhez: oke c 
a brit támadás Thaiföld hadbalánésére? A japán ha 
sorem szóvivőjaa - mint a Német Távirati Irod 

Sanghaiból jelenti, - hangoztatta. hogy a javán kot 
mány nem szándákozik nyománst gyakorolni Thaitöli 
re, hogy üzenjen hadat Anyliának. A janán szóvit 

egyhen utalt arra hogy a thaiföldiek rendieivül vellá 
sosak s az a tány, hogy az anyolok thaiföldi valláso 
helyeken bombártalt, valószinüles navy falháhorn 
dást ér vinszahatánt vált ri a nénp körében. (Rador) 

-misülvesztett hrji csatohaió. Ameztardamból 
jelenti a Rador: Az NTI körli, hozv a brit tenrernn- 

gvihivatal jelentése szerint a Galatea navii brit csn- 
tahajót egy tenzeralatt áró mertornadózta és al- 

sötved Az 52 
Rador) 

- Alkohoita alát Turnysevarinhan egy el- 
a báz ninsájáóban az amvil randkutva ezv 

tteetára buln A vize- 

t ántára zari int a ol?"a alkoholista volt 
é a mértéktelen ivás okozta halálát. 

Ane 
statt 

a
i
 

omber, aki polgártár: 

Jubilalo csalad - jubiláló ház 

A 

Evszazados épület, 

A földmüves, aki a földjéből termeli ki az isten- 
áldást, a kenyeret, az életét köti a röghöz - a régi 
polgár az iparában s a szerzeményében élte ki magát. 
Büszkesége volt, hogy háztulajdonos s ipara, ingat- 
lana, családi vagyon maradt - ugy öröklődött az 
a páról- fiura... A régi polgári tradiciók ma már szo- 
hatlan, de igen megkapó példáját tárja most elénk egy 
jubileum. Ritka szép jubileum: a röghöz, a régi csa- 
ai otthonhoz minden időkben ragaszkodó családé s 
egyuttal az otthoné. A régi po Igárok kihangsulyozot- 
tan emlegetett psaját házáé". Ritka szép jubileum: 
legalább is nagy városban. Holnap, hétfőn ünnepi for- 
mában jut kifejezésre ez a jubileum, amikoris Timi- 
soaran (Temesvárott) a belvárosi plébániatemplom- 

ban tedeumos szantmise lesz abból az alkalomból, 
hogy az ősi timisoarai (temesvári) Weldin-család 
Eugen de Savoya-utca 14. szam alatti házát kerek 
szazotven esztendővel ezelőtt megszerezte. 

Mástél évszázad óta ez a tulajdona, az otthona 
az eredetileg angol származásu, idővel teljesen ma- 
ei vált timisoarai (temesvári) patricius-család- 
nak: a régií falak közt élet kelt élet után és vált halál- 
ra az élet, több nemzedéken keresztül. .. S hogy most 
elérkezett a jubileum, Weldin Dezső okleveles gyógy- 
szerész, az ősi ház jelenlegi tulajdonocsa a régi-régi 
kedves polgári tradiciók teljes átérzésében tedeumos 
szentmisére vonul s aztán odahaza lesz, a jubiláló 
házban az ünnepélyes házszentelés. 

A jelenlegi tulajdonos dédapja, Weldin András, 

gazdag magánzó vette meg ezt a házat 1792-ben. 
Ázóta ragaszkodott a család a régi falakhoz, a Timi- 
soaran (Temesvárott) a tizennyolcadik században 
szokásos évitkozési modorbhan emelt egyemeletes bel- 
városi házhoz, a kis négyszöget alkotó udvarhoz, a 
réni moaterek kovácsolta vaskorlátokhoz, alacsony 

holtozathos zugokhoz Csak az utcai front felől emel- 
ték időközben kétemeletessé - a tübbi mind-mind 
változatlan maradt, legalább amennyire lehetett és 

tulaidoncsok véltoztak időv 7el -amikor az 
telszólitatta a halál. 1809 ben az előbbi tulajdo- 

nos özvegye, Weldin Dorottva örökölte a házat, husz 
év raultán ennek fia in Ferenc. a mai tulajdo- 
nos nagvatyia. NMa timissarai (temesvári) pol- 

gáv a maga idajáhan: éet acilis és szorgalmas 
szi érdekáhan is nam egyszer te- 

Tuloidonkánnan lisztuavkaresladó 
ie, 1860.-"on Ezvene. Forhála vette át a 

VWeldin József dr. timi- 

ű 

vál-anylendett. 
valt ág ent 

l 

1897-ben ennek fia, ] házat 

melyben Brocky Károly 
gyermekeveit töltötte 

aza 

soarai (temesvári) ügyvéd, miután az örökségre szin. 
tén igényes testvéreit kielégitette s házrészüket meg 
vásárolta. 1928-ban hunyt el - még igen sokan emlé 
keznek reá. Ekkor is az özvegy lett a tulajdonos, majd 
ennek elhunyta után, 1982-ben Weldin gyógyszerész. 
Maga a ház sem sokkalta régibb, mint amennyi ideje 
a család birtokolja. Eredetileg Fogti-féle ház volt s 
vagy tizéves lehetett, amikor Weldinék kezére jutott. 
Igy adódott a tulajdácnosok és a régi jubiláló ház tör- 
ténete - illetve a történetének kerete. A keretek közé 
aztán sok minden beletartozik. 

Weldin Dezső gyógyszerész lakásán minden, min- 
den: régi emlék. Magas gallérjával, magas nyakken- 
dőjével régi olajképr ől néez le ránk s az uj időkre a 
régi polgát: Weldin Ferenc, aki annyi megértéssel 
volt a sógora - szegény parókakészitő - feltünően 
tehetséges kisfia iránt. Nagyszerüen rajzolt, festege- 
tett a gyerek s a jómódu polgár egy ideig a timisoara 
(temesvári) piaristák gimnáziumába járatta, maj 
támogatta, hogy Bécsbe mehessen, a festőakadé 
miára... 

S ebből a fiuból vált aztán a világhiru Broeky 
Károly, Timiscara (Temesvár) szülötte, aki 
annakidején különösen Londonban futote 
meg hatalmas karriért és Viktória királynő 

udvarában is tevékenykedett. 
A nagyhirü festő fiatal korában lerándult egyszer az 
akadémiáról szülővárosába s akkor festette meg jó- 
t vője, meg a felesége arcképét. A régi polgár mellett 
a falon ott a felesége arcképe i is, hatalmas tollak éke- 
sítik a kalapját mindakét portrét, Brocky-képet, 
eyébként az annakiásjén az Arany János Társaság 

kadésaban megjelent diszes Brocky-album is re- 
produkálta. A nevezetes jubiláló háznak külön neve- 
zetessége, hogy szobaálban, folyósóin futkosott zsenge 
gyermekkorában a nagynevü festő - egy időben 

Szentkláray Jenő dr., a tudós történetiró s az Arany 
János Társaság elnöke fáradozott is azon, hogy em- 
léktáblával jelöljék meg a házat... 

Van a házban még valami régi. A pékség. A 
Brockyt támegató Weldin Ferenc alapitása. Atvette 
tőle Meiszner György, majd Kocsy Rezső, aztán 
Meiszner László: ez ugyanabban a szobában halt 
meg, amelyben hatvan évnek előtte született, amikor 

vja vitte az ipart. Ma Jancsó Arpádé a régi 
pékség. eg. 

Schiff Béla 

20 tonnás cirkálót 1934-ben építették. 

-Két olasz tábornok kitintetése. Rómából je- 

lenti a Rador: Bastico tábornokot, az északafrikai 

olasz haderő főparancsnokát és Vezérkai rának főnö- 

két, Gambara tábornokot, akik csak nemrégiben 

kapták meg a német vaskereszt második osztályát, 

most az első csztályu vaskereszttel tüntették ki. A 

kitüntetést a harctér egyik helységéken ünnepélyes 

keretek között Rommel tábornok nyujtotta át. 

- Mentőtantolyam Timigoaran (Temoesvárott). 

A timigcarai (temesvári) önkéntes mentőtársulat az 

első segélynyujtási ismeretek terjesztése cél ától a 

legalább tizennyolc évet betöltött férfiak részére tan- 

folyamot rendez. A tanfolyam, amelyet a mentőott- 

honban rendeznek, heti kétszeri előadás mellett nyolc- 

tin hétig tart. Az ingyenes tanfolyam január 19-én 

ate nyole órakor kezdődik. Beiratkozni a mentőállo- 

máson lehet, vagy az első összejövetelen, amikor az 
előadások órarendjét is megállapitják. 

rTitokzatas hármas halálosset Bucurestiben. 

A bucurestii Maior Vartejanu-ut 1. számu házban 

övő lakásukban holtan találták Goliescu Rodrig hat- 

anöt éves magánzót, ötvenhét éves feleségét és Vi- 

elaru Maria husz éves leányt, aki az idős házaspár- 

nál lakott. Nem tartják kizártnak, hogy féltélk senysé 

i généó van szó, mert Goliescuné féltékeny volt 

érjére, t azzal gyanusitott, hogy bizalmas ba- 

Van a husz éves leánnyal. Nem tartják ki- 

Artnat, hogy az aeszony arzént tartalmazó méreg- 

elitatta meg fárját és a fiatal leányt, majd amikor 

ok már halottak voltak, maga is mérvet vett be. 

ehetséres azonban az is honv a hibás kálvhából ki- 

áradó sz énzáz alta mar mindhármukat. A halál okát 

a boncalás fogi- megállanpitani. 

- Farkasak garázdálkodtsa ri ara (Ha- 
nyad) mexvéhen. A kemány táli időjárás vakmerővé 

tette az éhező forkasokat, akik namcsak éjszaka, ha- 
nem nappal is behatolnak a közeérekbe és juhokat, 

háránvokat viarnak el. Woin Ninnlaet. egy zörög ka- 
tolikus lelkész fiát, eki Raru Marea (Nagybár) állo- 
másról hazafelé ievelezett, utközben három farkas 
üldözte Petros községhan nannal két farkas tünt fel. 
malval l-á hárányt vittel a! A -eávek lakói a vad- 

állatok miatt állandó rettaró aaálnak, a hatóságok 

megtették a szükséges intézkedéseket. 

á 

- Atszervezik a francia hadsereget. Vichyhől 
jelenti a Rador: A francia hadsereg átszervezésére 
vonatkozó terv megvalósitása foyamatban van. En- 
nek alapján főleg a parancsnokságokat frissitik fel. 

Ez év január elsejétől Darlan tengernagy, mint had- 
ügyminiszter negyvenkét tábornokot nyugdijazott 
és még ujabb magasrangu tiszteket helyeznek avu- 
galomba. 

- Vakmerő ékszarlopás Eucurestibean. Cherciu 
Maria fővárosi lakosnő jelentést tett a rendőrségen. 
hogy este, amikor hazatért lakására, két jólöttözött 
férfit talált a hálószobájában. Láttára a fórfiak elta- 
karták arcukat és elmenekültek. Cherciu Mária meg- 
állapitotta, hogy az idegenek elrabolták nagyértékü 
ékszereit és dragaköveit. A tettesek kézrekeritésér" 
megindult a nyomozás. 
- Anya és fia egy nanon haltak meg. A Huno 

doara (Hunyad) megyei Pui közsézben január 2-an 
meghalt Radulescu kereskedő huszonhá árom éves fia 
és ugyanakkor mevhalt ötvenöt éves felesége is, aki 
hosszabb idő óta szivbaiban szenvedatt. Anvát és fiát 
egy napon temették el nagv részvét közepette. 

- Szabadkőmüves-ellenes postaból) yeg Szerbiá- 
Dan. A szerbiai postavezérigazgatóság január elsejé- 
vel a szabadkőmüves elleni kiállitás alkalmával ul 
bélyegsorozatot adott ki. A négy értékből álló 
lyegsorozat ára tizenöt dinár. 

- Családi tragádia, A Hunedoara (Hunyad) me 
gyei Sacarambu (Nagyág) községben az egyik nap 

reggelén a szomszédok holtan találták Morar Du- 
mitrut és feleségét. A vizsgálat során megállanito 
ték, hogy Morar Dumitru felesé ge a féri revolverét 
nézezette, amikor az elsült és a golyó megölte az asz- 
szonyt. Ez annyira elkeseritette Morar Dumitrut, 
hogy a revolverrel öngyilkos lett. 

- Kesztyüket loptak. A fővárosi rendőrsé 
fogta Georgescu Mircea huszonkát éves és u 

Vasile huszonnégy éves fiatalembareket. akik a fő. 
városi üzletekben a vevők rsebeit üritették ki 
zsebtolvaioknál tizenagy nár kesztvüt találtak. 
mondották horv előszaratettel a kae 
el, amelyeket azután jó áron értékesite ek. 
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elebaráti kötelesség. Aki a téli segély nemes és áldo- 

patos munkáját adományával támogatja, bozzájáru- 

ásával a közös célért folytatott küzdelem győzelmét 

egiti elő. 
- Az első román hegyidandár vitézségének elis- 

erése. Bucurestiből jelenti a Rador: Von Mannstein 

tábornok, a 11. nadsereg parancsnoka a következő 

napiparancsot adta ki: Az első román hegyidandár 

Cergunovnál számos fontos magaslatot vett el az el- 

lenségtől sulyos harcokban és ezzel misszióját a leg- 

jobba teljesitette. A román csapatok hősies maga- 

tartása határtalan elismerésre talált azoknál a német 

csapatoknál, amelyekkel együttmüködtek. Legmaga- 

sabb elismerésemet fejezem ki ugy a parancsnokok- 

nak, mint a legénységnek és biztos vagyok abban, 

hogy az első román hegyi brigád az eddigi lelkesedés- 

sel fogja teljesiteni a további missziókat is. Kérem 

ezt a fenti csapato" tudomására hozni. Von Mann- 

1 tiből jeler 

a1 

0 

etein tábornok, a 11. hadsere parancsnoka. 

Az itélőtáblák bármely tanácsa itélkezhet a 

szabotázs vagy uzsoraperek felebbezésében. Bucures- 

ti a Rador: Az áruuzsora letörésére és a 

gazdasági szabotázs megtorlására vonatkozó törvény 

értelmé ena felehbezésaket eddig csak az itélőtáblák 

büntatótanácsai tárgyalhatták. Az ilyen perek minél 

yorsabb elintézése érdekében most rendelettörvény 

készült, amely szerint az ilyen felebbezéseket az ité- 

lőtábla bármely tanácsa tárgyalhatja és döntést is 

hozhat. 
Ujabb portugál csapaterősitéseket küldtek a 

zöldfoki-szigetekre. Lisszabonból jelenti a Stefani- 

iroda. Csütörtökön ujabb portugál csapaterősitések 

indultak a Zöldfoki-szigetekre. (Rador). 

Rövidzárlat okozta a japán külügyminiszte- 

riumi palota kigyulladását. A japán külügyminiszte- 

rium palotájában kitört tüz ügyében a tokiói rendőr- 

ség szigoru vizsgálatot inditott. A külügyminiszte- 

rium tisztviselői egybehangzóan azt állitják, 
hogy a 

§8 

tüzet rövidzárlat okozta. Az összes fontos iratoka
t és 

okmányokat idejekorán sikerült biztonságba he- 

lyezni. A külügyminiszterium egyes hivatalai átme- 

netileg a pénzügyminiszterium épületében nyernek 

elhelyezést. A Német Távirati Iroda ujabb közlése hi- 

vatalos tokiói jelentést ismertet, mely szerint a tü
zet 

két és fél órai megfeszitett munka után sikerült elol- 

tani. Embheráldozata nincsen a tüzvésznek, az irat- 

tárat megmentették a pusztulástól. (Rador). 
Ainhelyezés a timisoarai (temesvári) város- 

házán. Baneu Szvetozár volt belvárosi telekbiró az 

utóbbi időben az erzsébetvárosi telekbiróságot ve- 

Zette. Miután Serbac Victor erzsébetvárosi telekbiró a 

katonai szolgálatból visszatért és hivatalát átvette. 

Eaneut a városháza árlejtési osztályának vezetésével 

bizták meg. 
-Adományok. A Timisoara (temesvári) dr. Ka- 

kuk napközi gyermekotthon javára M. K. ezer leit, 

Klárika néni tollat. Bessenyei Gy. pedig lisztet ad
o- 

mányozott. Füzér István, Dejan (Dézsánfalva) száz 

leit adományozott a Magyar Népközösség szegényei- 

nek téli megsegitésére. 
Az aradi nyugdijasoktól sem kérnek ebben az 

évben életbenléti bizonyitványt. Az aradi pénzügy- 

igazoatósághoz is megérkezett a nyugdijpénztár ér- 

tesitése hogy a ijanuári nyuediifelvételnél eddig mi
n- 

en esztendőben követelt életbenléti bizonyitványt 

bben az évben nem kell beszerezniök a nyugdijasok- 

nak, Ez az intézkedés mindazon nyugdiiasokra vonat- 

ozik, akik illetményüket a pénzügyigazgatóságnál 

kapják. , 
A szines film az orvosi oktatás szolgálatában. 

émetországban érdekes ujitást veeztnek be az egye- 

tLemi oktatásban. A sebészeti miltátekről szines film- 

elvételeket készitenek s e felvételeket vetitik le 

zakmasvarázat keretében az orvostanhalloatók 

előtt. Mint hirlik. az ujitás sok gyakorlati előnyt 

jelent. 

Beszter 

Drága halottunkat szombaton, 

Böbm Rezsőné, özvegye 
Böhm Rudolf ügyvéd, fia, 

A TÉLI SEGÉLY támogatása: keresztény! - Hetenkint csak három napon lehet süteményt 

késziteni és árusitani. Bucurestiből jelenti a Rador: 

A közellátási államtitkárság közli az érdekeltekkel, 

hogy ezentul hetenkint három napon lehet süteményt 
kesziteni és árusitani. Ezek a napok: szombat, vasár- 

raj és nétfő. A süteményt csak egységes lisztből le- 

het késziteni. A zukrászok és kalácskészitők, akik- 

nek a beielentett fehér lisztből még van egy bizonyos 

mennyiségük, ezt feldolgozhatják addig, amig kész- 
letük tart, vagy legkésőbb ez év februárjáig. 
- Kárpátalja uj kormányzója. A Magyar Táv- 

irati Iroda jelenti: A Kozma Miklós halálával meg- 
üresedett kárpátaljai kormányzói tisztségre Magyar- 
ország kormányzója Tomcsányi Vilmos Pál nyugal- 
mazott magyar igazságügyminisztert nevezte ki. 
- MHetvenhétezer lei rejtélyes eltünése. Az aradi 

vizsgálóbiró letartóztatási parancsot adott ki Horea 
Partenie 22 éves pancotai (pankotai) banktisztviselő 

elten, aki a pénzintézet hetvenhétezer leiével nem tud 
elszámolni. Állitása szerint az összeget valaki ellopta 
a pénztárból, Az összeg hiánya miatt a bank igazga- 
tósága tett jelentést az aradi ügyészségen. 

statisztikai hivatalt létesitenek az aradi vá- 
rosháza mellett, A közeljövőben érdekes ujitásként 
statisztikai hivatalt állitanak fel az aradi városháza 
mellett. A tisztviselőket és a szükséges felszerelért 
Bucurestiből küldik Aradra és a központi tisztviselő 
ket majd az aradi városháza kiképzendő tisztviselől- 

vel cserélik fel. A statisztikai hivatal összegyüjti az 

aradi ipari, kereskedelmi, egészségügyi stb. vonatko- 

zásu számadatokat. Az uj hivatal helyiségét már ki is 

jelölték a városházán. 
- Orastie (Szászváros) anyakönyvi hirei, Az el- 

mult esztendő folyamán az orastiei (szászvárosi) 

anyakönyvi hivatalban száznegyvenegy születést, 

százötvenhét halálesetet, hetvenöt házasságot, hét 
vallásváltoztatást és egy válást jegyeztek be. A város ! ő 
lakosságának lélekszáma ezidőszerint: 7779. 

- Örvosi hir. Dr. M. Láng fogorvos, specializált 

a cluji és wieni egyetemi klinikán, ren- 

deléseit ujból megkezdte Devan (Déván), Piata Uni- 
rii 19, szám alatt. Rendel délelőtt 9-12 óráig és 

délután 2-6 óráig. 
- Betörés Tarnmavaniban (Dicsőzzentnárton- 

ban), Szilveszter éjjelén ismeretlen tettesek behatol- 
tak Boila Daniel Tarnaveni (dicsőszentmártoni) ke- 
reskedő házába és feltörték az éléskamrát, ahonnana 
füstölt disznóhust és más élelmiszereket vittek el, 
többezer lei értékben. A betörők kézrekeritésére meg- 
indult a nyomozás. 
A öngyilkosság Aradmegyében. Buculescu 

Gheorghe 31 éves Soimus (Solymosvár) községbeli 
lakos az istálló padlásán felakasztotta magát és miko- 
rára tettét észrevették, már halott volt. 
- Külön közellátási hivatalt szervez Timisoara 

(Temesvár) városa. A közellátási ügyek felszaporo- 
dására való tekintettel Timiscara (Temesvár) városa 
elhatározta, hogy külön közellátási hivatalt szervez. 
Az uj hivatal élén továbbra is Disela Pavel városi 
gazdasági tanácsnok áll, akinek kezében találkoznak 
a közellátási ügyek. A városi közellátási hivatalt a 
régi kazamatákban helyezik el, ahol már a városi 1. 
számu adóhivatal is müködik és ahol a rendőrségi 
népesedési hivatal volt helyiségei állnak rendelke- 
zésre, Ezeket a helyiségeket most megfelelően átala- 
kitják és ott müködik majd a hivatal. A közönség, 
kereskedők és más felek, közellátási ügyben a jövő- 
ben czekben a helyiségekben jelennek meg. 
A nő, mint - váltópénz. Furcsa pogány szo- 

kásról számolt be egy utazó az egyik külföldi lapban. 
Mnamarch szigetén a bennszülöttek váltópénzei a - 
nők. Az árakat nőkben számitják ki. Az utazó neg- 
állapitja, hogy a keresztény hittéritőkre nagy feladat 
vár e régi szokás kiküszöbölésében, de máris vannak 
biztató ijelek, melyek arra engednek következtetni, 
hogy a lakosság e különös szokása idővel leküzdhető 
esz 

Alulirottak fájdalomtól mélyen lesujtva jelentiük hogy a legjobb férj, apa, fivér, 

cebányai Bőhm Rudolf 
nyug. pénzügyi főfelügyelő, a Ferenc József-re

nd lovagja 

r. hó 9-én hajnali 2 órakor, életének 81-ik évében váratlanul elhunyt. 

január 10-én, délután fél 3 órakor helyeztük örök 

nyugalomra az ág. ev. egyház szertartása szerint a józsefvárosi temető halottasházából. 

Timisoara (Temesvár), 1942. január 9. 

Gyászolják: 
Böhm Gusztáv, testvérei 

Böhm Ida, férjezett Galter, 

a nagyfilmek szinháza. Tel. 20-10 

MAlgeidelég ee 
nés revü filmje Aleg 
utolsó new orki és 
parsi modell szines 
revűje. A rafinált nőt 
elegancia filmje. 

Jeene 
IIMN 
A tőszerepekben a teghi- 
feseboamerikat fántósnő 

ANNE NEAGLE. RAY 
MILLAND, K. YOUNG 

Müsoron kivül a legujabb 
ONC és UrA-hi adók. 
Eóldások 3, 5, 15, 930 
1430 kor matiné elcsó 

neyarakkal 

- Polgári foglyokat gyükoltattak meg. Párisból 

jelenti a Rador: Amiensben most tárgyalják Carom 

Írancia főhadnagy és segédtisztje bünperét, akik a 

polgári foglyok közül huszonegyet meggyilkoltatt
ak. 

A polgári foglyokat 1940 május 20-án a belga rend- 

2 adta át a francia hatóságoknak. A polgári in 

ternáltakat három gépkocsin Abbevillebe száll
itották 

és ett egy zenepavillonban helyezték el ő
ket, mert a 

f zgató azzal az indokolással, hogy a fogház
 

tulzsufolt, nem fogadta be az internáltakat 
a fogház- 

Pa. Másnap a hetvennyolc fogoly közül hu
szonegyet 

meggvilkolva, holtan találtak, A foglyokat 
megkinoz- 

ták és arvonlőtték, a lkét vádlott parancsára. A meg 

gyilkoltak között négy német. öt olasz, 
két magyar, 

nét balga és egy kanadai is volt. A vádlottak azzal 

védakaznak, hogy egy őrnagy parancsát hajtották 

végre, az őrnagy azonban időközben megh
alt. 

. a a 

s 

Usgyeletles ayónyszertárak 

Vasárnap, január 11-én Aradon a következő 

gyógyszertárak tartanak éjszakai szolgálatot: 

Niedermayer (Szerb-palota), Kain (Avram Iancu- 

tér) és Hajós (a preftekturával szemben.) 

Hétfőn, január 12-én Aradon a következők az 

ügyeletes gyógyszertárak: Dick (Marasesti és Con-
 

sistorului-utca sarok), Janka (a betegsegélyzővel 

szemben) és Weisz (Avram lancu-tér.) 

" 

Vasárnap, január 11-én Tinisoaran a következő 

gyógyszertárak tartanak éjszakai szolgálatot: Bel- 

sárosban a Lábertatii-téren levő Jahner K. gyógy 

szertár, Gyárvárosban a Traian-téren levő Kigyó 

gyógyszertár, Erzsébetvárosban a Miron Costin- 

utca sarkán levő Merkler gyógyszertár, 
Józsefváros- 

ban a Preyer-utca sarkán levő Neurohr gyógyszer- 

tár, Mehalában a Corvin, Frateliann a Panajoth és 

Freidorfon az Eremici gyógyszertár. 
. 

Héttőn, január 12-én Timisoaran a következők 

az ügyeletes gyógyszertárak: Belvárosban a Bra- 

tianu-téren levő Götz gyógyszertár, Gyá
rvárosban a 

Badea Cartan-téren levő Maszalits gyógyszert
ár, és 

Stefan cel Mare-utcában levő Zeilner gyógysz
ertár, 

Eszsépetvárosban a Porumbescu-utcában levő sár- 

ga gyózvszertár, Józsefvárosban a Vacarescu-utcá
- 

ban levő Braun evóvszertár. Mehalaban 
a Corvin, 

Fratalian a Panajoth és Freidorfon az Emerici 

gyógyszertár. / 

a nagek é 

A mozik müsora vasárnap és hétfőn Aradon 
következő: Corso: Az éneklő bolond (német ! 

Forum: Iréne (amerikai film-revü). Uránia: A bün 
árnyékában (német film). 

Timisoara (Temesvárott) vasárnap és hétf 
mozik müsora a következő: Corso; Tosca. Frateli 
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nez 

éy szélbémes megszetzi 
a peczsa otajat 

Hogyan csapta be Rosenblum ur dArcy kanadai francia mernok, a perzsaolaj felfedezőjét 
1596-ot irtak Az Asztirahánból a perzsa Eneeli 

felé haladó hajó fedélzetén egy kanadai franca 
mérnök uiazik, Wiliiam Knox diArcy Lázas türel- 
metlenséggel igyekszik abba az országba amely az 
akkori idéhen mint Ormuzd lobogó Jánggal égő lák- 

lvája álmaian s szemei előtt lebegett Egy zirnan- 
kős téli estén történt. hog otthonának kandaltója 
lőtt ilve, Plutarchosnak Nagy Sándol hadjáratai- 
ról irt hires munkájában lapozgalott. Plutarchos 
megemlékezett arról is, hogy a nagy hadvezér mar- 
cóna harcosai mélységes hódolattal kize térdel 
a perzsa templomok előtt kék és rőtt lánggal torony- 
magasan lobogó titokzatos fáklyák előitt Amikor 
deArev mérnök kevéssel ezttán az egyik naplap- 
ban azt olvasta, hogy Kaliforniában meggyulladt 

olajkutakat minden igyekezet ellenére sél tudták 

eloltani, 
villámcsapásszerü hirtelenséggel ismerte fel 
a hetyzetet: Perzsiában is az olaj égétt 

annak idején! 

A perzsáknak s emerniok kellett már az olajat, 
volna különben Crmuzd tisztele- 

DArcy mérnök nem szegény 
rendelke- 

maga 
on ez a vagyon 

hogyan éghetlek 
tére az örök fáklvyák? 
ember. Százezer font sterli ng vagyonnal 
zik, melynek nagy részét kemény munkával 

szerezte Terve máris kész Szolg 
az emberiségnek hozzon szamára áldást és tegye 
lehetővé, hogy a perzsa földben elrejtett kincseket 
felszinre hozzák és az egész emberiség szolgálatába 
állitsák 

2 

égu esztendővel későbű 

Tarka keleti szőnyegekkel tele kis szoba ny ug- 
gyán sovány, beteges kinézésii ember fekszik Lé- 
lesze e nehéz, álma pedig, amelyet tizenkét hosszu 
hona csalódásainak, megproóbaltatásainak és zend 
jainak gyötrő képei zavarnak, nyugtalan 

Az eredménytelen munkaában testben lélek- 

ben megtört dArey mérnök ez. 

Bizalmas munkatársa, az amerikai MeMillaan lép 

most be hozzá Megkinzott tekintettel kérdi tőle a 

mérnök: 

Nos, van valami jelenteni valója? MeMillan 
csendesen ingatja a fejét. 
- Semmi jó, Mr dArcy A legutolsó furások 

em hoztak eredményt. Restnél már 3.217 láb mélyen 
furtnuk le. Éjjel-nappal dolgoztunk - és az ered- 

mény? Kemény homokkó, olajnak még csak nyoma 

sinc Minden reményt föladtam 

D Arey szomoruan mosolyog Százezer font- 
tal jott Ferzsiába hogy kincseket rakjon az embe- 

riség Jábai elé és most dolgavégezetlenül, egyetlen 

penny nélkül térhet vissza hazájába. 

- Vessünk véget az egésznek. - mondja resz- 
kető hangon Fel fogom ajánlani a szolgálataimat a 

sahnak, azzal a pénzzel pedig, amelyet apámtól fo- 

gok örökölni, a Perzsa-öböl mentén folytatom majd 
a furásokat. 

sen. 

A sah emánt ad a mécrnöknek a herzsa otaica 

A világtörténelem kuszöbén a huszadik század 
kopogtatott William Knox díArey a teheráni palo- 
tában az uralkodó előtt áll. aki meg akarja neki 
mindazt köszönni, amit az iutóbbi négy év folyamán, 
amota a sah szolgálatába állott, Perzsia érdekében 

tett: a vasutat, a pompás utakat, az ország moder- 
nizálását és azt. hogy a perzsa nép érdeklődését fel- 
kellette a gép és a technila iránt. 

A hátalmas teremben mélységes csend honol. 
Szinte kisértet esen csengenek a végtelen csendben 
a sah tolmácsának a szavai: 

őÖfelsége a sah ugy határozott, hogy az Ön, 
országunkra áldást hozott munkásságának el sme 

réséül firmánt ajándékoz Önnek minden perzsa te 
rületen nyert kőolaj kiaknázására. Ön és az Ön ál- 

tal megnevezett jogos utódok hatvanhat évig saját 
tetszésük és belátásuk szerint 

szabadon kutathamak az ország területén 

mindennemü talajkincsek után és kiakná- 
zásukra is szabad kezet kapnak 

Őfelsége csopán azt köti ki. hogy a t szta nyereség- 
nek tizenhat százalékát a perzsa kincstárnak kell 
beszolgáltatni. 

Hat hét telt el ezen kihallgatás óta Egy kis fa- 
tu határában Enselitől 75 kilóméterre még dolgo- 
zik deArcy mérnöknek egyik furógépe Az utolsó, 
amelyet a skertelenség és reménytelenség még nem 
rombolt le A bátor mérnök pénzforrásai végkép- 
pen kiapadtak D Arcy maga jött ki, hogy a mun 
ka beszüntetésére narancsot adjon és végérvénye- 
sen pontot tegyen a szomoru kaland után A telep 
szélén épült kis fabódéban ül a mérnök és vele 
szemben bizalmasa MeMillan A két férfi némán 
nézi egymást. 

- Minden hiába. Legyen meg az Ur akarata, 
- mondta d'Arcy. 

iketeten sűcű lekete asztan tőrt etá a pötatőt 
MeMillan éppen válaszolni akar valamit. A 

zavak azonban torkán akadnak. COdakint ugyanis 
hatalmas fekete oszlop tör az ég felé! A munkások 
hangos i örömmel rohannak az ablakhoz. 

„Olaj! - orditják. „Olaj - mondja 

dArcy nevetve, majd sirva. 
Háromszázötven Jáb magasra tör elő a fekete sugár 
és onnan mennydörögve zuhog alá. Vastag, fekete 
iszapos tömeg. MeMillan az első, aki magához tér. 
fTuláradó örommel ragadja meg gazdája kezét. 

mEnakarok az első Jenni. ak Önnek szeren- 
csél kiván Ime, most itt van Ön előtt mindaz amire 
még legm részebb álmalban sem számitott Szeren- 

cse, öröm, siker és gazdagság! DArcy azonban ko- 
moly tekintettel fejét rázta 

- réved, Mr MecMillan Igaz, hogy boldog va- 

gyok, azonban csak azért, mert hitem elég erőt adott 
arra, hogy befejezzem azt. amt akartam Most 
nyugodtan távozhatok el ebből az országból Az 
amer kai értelmetlenul bámul dArcyra. 

- Hazatérek Kanadába és arra kérem Önt, 
hogy senkinek se beszéljen firmánomól Megértet- 
te: senkinek! 

- Ertem = bólintott MeMian saját részére 
akarja felhasználni. 
- réved. kedves barátom. 

mal viszent Nem szabad a népek figyelmét 
nom ennek az áidott földnek a kinecseire 

A firmánt magam 
felh v- 

nem sza- 
bad Perzsiát a nemzetek vetélkedésének tárgyává 
tenni. És nem szabad az emberek irigységét, szerzé- 
si vágyát felkeltenem. Nem hiszek már abban. hogy 
az olaj áldás hozna a 

é tedétzett heszélgetés az éceánátón 
Azó ócsánjáró, melynek fedélzetén Willam Knax 

dArey , a perzsa olaj fölfedezője, vissza utazk ba- 

e meltéságteljeken szeli a kék tenger hullá- 

mait A huvös ledélzet ezen az estén teljesen üres. 
Csak ketten atllanak a korlátnál és álmedozva nézik 
a ötét hullámok élén fehérlő tajtékcsipkékei. 
Ma cste az étteremben ismerkedtek meg 

egymással Sidney Reilly katolikus pap és 

Knox dArcey. 
kat beszélgettek eri és a perzsiai események- 

a paphoz - helyesen cselekedtem, hogy 
a sahtól kapott fiemánomat nem bocsátot- 

tam az emberiség szolgálatára? 
- Helyesen ecselekedett szőlott Reilly csen- 

Forditásokat 
okmányokat, irodaimi és szakmunkákat, r0- 
mán,német vagy magya nyelv ől vagy nyelvte 
válallok. Levelezőlap érdeklődésre válaszo 

lok. Timisoara III, Sirada Rusu ir anu 2 sz. 

neki az értékes 

VEGMEKFELVETELEK 
0 on es a miuterem en 

PDPortrék 
müveszi muivtelben 
lutanyos áros készülrek 

FOTO STUDI0 
ENGEL ENDRE 
ténykepészeti műtermében 

limisoara ., Piata Lbertaátii 4 sz. 
rEteC: 34-30 

desen -- amidén azt gondolta hogy nem volna ü l- 
vös a nemzeétek és kormányok becsvágyát fölkelte- 
ni. De kérdem, gondolte arra, hogy mi lesz akkor, 
ha Isten a hatvanhat év lejárita elétt szólitja Önt 
magához? 

Nem goudolt még arra, hogy az amerikai 

és angel olajanágnások csak arra a pilia 
natra fognak varni, amikor Ön örökre be- 

hunyja a szemét? 

= Istenem - k áltfott fel dAArey - erre nem is 
gondoltami Nyomban végrendelkezni fogok, 
halálom után a firmán tulajdona 
sahra 

Aalita 
ni a Irmánt? Istenről már megleledkezett? 
vezette Önt Ferzsiába, az Úr áldotta meg munkáját, 

az O akarata volt, 
sett! Megérteti - Mr. lArcy? 

A mérnök nem szól egy szól sem. Némán meg- 

szoritja a pap kezét és csendesen távozik 
fedélzetről. Reilly mosolyogva tekint utána. 
nap este d Arcey kab njába kéreti a papot 

= Még egyszer átgondollam mindazt. amit teg- 
nap mondolt nekem és ar az elhatározásra jutot- 
tam, hogy ! látható módon fogom az Urnak hálámat 
lerőni 

lme = mondotta és zsebéből zöldes borité- 
kot vett elő - átnyujtom Önnek a sah fr- 
mánját, őrizzs meg, mint bizalmam leféte- 

ményese a pápa Őszentsége számára. 
Reilly meghatottan veszi át az ajándékot. 

- Nem talalok szavakat mendja 

hangon az Ön nemes cselekedetének móél 

Néhány nav mulva már Rómában leszek és atadom 
rást Isten áldja meg Önt. uram, és 

kisérje az Ur kegyelme földi életének végég. 

az üres 

Más- 

fáfyolos 
talására. 

A széthámos (elentnezik a jutaloméct 
1901 juhus 29-én, három héttel a „President 

Lincoln" óceánjáró fedélzetén lefolyt események 

után, Fisher lord. az angol király hadiflottájának 
rarancsnoka, az admiralitás palotájában levő h- 

vatali szobájában Sidney Reilly őtisztelendő urat" 

fogadja Szokott barátságos mosolyávai siet a pap 

elé: 
Isten hozta Angliában, kedves Rosenblum 

ur! És ezer hálás köszönet! Mr. Rosenblum attól 

félek, hogy a kormány ezt a szolgálatot. melyet Ön 
az angol nemzetnek tett, nem tudja arannyal meg- 
tizetni. Nem, a világ valamennyi aranyával sem! 

Rosenblum Etraim, az angol ttkes 
ügynöe, a katol kus egyház jámbor panj 

datos könnyedséggel foglal hely et az egyik klub- 

fotelben. 

= Lordsá 

mondj ja 
Eosenblum Efra imnak az Intelligence Servce 

: 

god tulságosan kedves hozzám, - 

pénztára 

százezer aranyfontot fizet az Isten szolgá- 
jának álarcában elkövetett szélhámosságáért. 

Hatalmas összeg, az Anglo Persien Oil Ca 

világ olajtnezőő nek egyik leggadagabbiza a kezd 
80.000 tonnáról hamarosan d. milló tonnára em 
hozamát. 
És kiméletlen, egymást letipró vervenyfutás K 

let földjének k neseiért kezdetát veszi, ugy mint 
egykor Willam Knox d Arcy, az egyne llk u 
gó hitü jámbor kanadai fcancia én m 
álmodta. 

hogy 
szálljon isnét a 

Miért éppen a sahra akraja hagy- 
Az Ur 

szervezet 

öntt 

azon- 
Lan, melynek részvénytöbbségét a állam szerzi meg 
magaának, öt- hat millió évi jövedelmet jelent EÉs : 

hogy megtalálja azt, mit kere- 

.
.
.
.
 



pénzügyminiszteriumi rend 

A pénzügyminiszterium rendeikezést hozott nyil- 

vánosságra a mezőgazdasági adókivetés elleni feleb- 
bezések elkészitése es benyujtása ügyében. 

A rendelet kimondja, hogy mindazok a földmü- 

velők, akik nincsenek megelégedve az adómegálla
pitó 

bizottságok kivetésével, az ugynevezett 8-as számu 

kimutatásnak a községházákon történt kifügge
szté- 

sétől számitott tizenöt napon belüt nyujthatják 
be a 

felebbezést a pénzügyigazgatósághoz. A minis
zterium 

utasitása leszögezi, hogy a felebbezést nem a T-es 

számu értékmegállapitó jegyzőköny ellen kelll 

ingatlanadó-kivetés elleni 

sének az a megállapitás, hogy egyetlen fele
bbező adó- 

gigyez ...... 

ezés a mezőgazdasági 
i felebbezésekről 

beadni. 
A felebbezésre harmincnyolc lei értékü bélyeg 

ragasztandó. Ezenkivül 0.60 szazalékos aránylagos 

bélyegilleték is lerovandó, amely a megállapitott és a 

felebbező által jogosnak talált adóösszeg közti külön- 

bözetnek felel meg. 

Fontos része a pénzügyminiszterium rendelkezé- 

elk 

jának leszállitása az ugyanabban a községben lakó 

valamennyi többi földművelőre is vonatkozik. 

A katonai és polgári ellátási államtitkárságnak 

kenyér fogyasztásának korlátozásáról kiado
tt in- 

tézkedése értelmében az aradi városvezet
őség elren- 

delte, hogy január 12-től, hétfőtől kezdve Aradon 

csak hetenkint öt napon fogyasz-ható ke
nyér. 

A városi rendelkezés ugyanakkor 
megállapitja a 

személyenkinti kenyéradagot, a
mely napi harminc 

A hehéz munkát végző gyári 
munkások 

kenyéradagja hatvan dekagr
am naponta. A kenyér 

árubabocsátása továbbra is a r
égi kenyérjegyek alap- 

ján történik azoktól a keresk
edőktől, illetve péküz- 

letekből, ahol a fogyasztók beir
atkoztak. 

A miniszterium által kötelező 
módon előirt heti 

kétszeri mamaliga-napot A
radon hétfőn és kedden 

Aradon hétfőn életbelép a heti ötnapi 
kenyérlogyasztás 

tartják. Erre a két napra minden beiratkozott sze- 
mély felkilogyamnyi kukoricalisztet kap a kenyéet- 

árusitó helyeken. 
A várcosveze g ezzel kapcsolatban közli, hogy 

az érdekelt kereskedők, illetve péküzemek a fogyasz- 
tóik szamára szüks zt mennyiséget 
hétfőn reggel kilenc óráig átvehetik a városnak 
szinházépületben levő lerakatában, vagy pedig a Ma- 
rasesti-utcai Varga-féle üzletben. A közönség részére 
a kukoricaliszt kiosztása hétfőn reggel kilenc órakor 
kezdődik. 

A nyilvános fogyasztóhelyekben felszolgálható 
kenyérmennyiséget a város minden étel után szemé- 
lyenkint tiz dekagramban állapitotta meg. 

a 

Beiktatták hivatalába a románosit
ási hitelintézet 

elnökét. Dragos Titus románositási, te
lepitési és lel- 

(átozási allamtitkár jelenlétében
 iktatták hivatalba 

Crigorescu Horia velt allamtitkárt, a románositá
si 

nitelintézet igazgatótanácsán
ak elnöki tisztségébe. 

Ugyanekkor iktatták be Demet
rescu Ovid mérnököt, 

az igazgatótanács uj tagját
 is. 

Ujabb ezer traktor érkezik 
Németországból. Be- 

avatott berlini értesülés közli, hog
y a nemet fővaros 

tan targyaló román vizottság megál
lapodast létesített 

ujabb ezer darap mezőgazdasági tra
ktor Románia ré- 

szére történő szállitására. A megálla
podás leszögezi. 

hogy a szállitmánynak legkésőbb máj
us hó nyolcadi- 

kája kell megérkeznia az országba. Más ezer traktor 

Ara nézve elvi mevállanodás jött létre. 

mtgállatok vasuti szállitása. A vasuti vezér
igaz- 

gatóság közli az érdekeltekkel, hogy az élőállatok 

állitása mentes minden korlátozástól. Nincs sz
ük- 

ég a katonai és polgári ellátási államtitkársá
g előze- 

es nugedélyére. 

Eucurestiben esik a tojás ára. Az Argus szeri
nt 

2 ünnepek elteltével a tojást, amely eddig tize
nnégy 

leibe került darabonkint, most már tizeneg
y-tizenkét 

jért kinálják eladásra. Ezzel egyidőben esett a ko
n- 

zervált tojás ára is, amely tizenkét leiről tiz-
tizenegy 

leire változott. 
Orszagos vásárok Tarnava-Mica (Kis-Rüküllő) 

egyében. Tarnava-Mica (Kis-Küküllő) megyeben 

anuár hónap folyamán a következő községekben tar- 

1ak országos vásárt: Dumbraveniben (Erzsébet- 

varosban) január 28-án kirakodóvásár, az ezt meg- 

löző három napon állatvásár; Jidveiú (Zsidve) köz- 

égben január 14-én állatvásár. 

Japánban emelik az adókat. A Német Távirati 

Iroda tókiói közlése beszámol arról, hogy a japán 

Cukorosztás Aradon. Az aradi városi ellát 
ügyi hivatal közleménye szefint az aradi közintézmé- 
nyek, étkezdék, iskolai internátusok, otthonok és 
gyári étkezdék novemberről elmaradt cukoradazjuk 
gyanánt a havi rendes adag felét átvehetik. Ugyan- 
ekkor a vendéglők, korcsmák, falatozók és tejcsarno- 
kok decemberi cukoradagjuk egy részét kapják meg. 
Mindkét csoportba tartozók a Romcolind lerakatnál 
kapják meg a cukrot. 

- Nyomtatvány az alkalmazottak bejelentésére. 

Az aradi kereskedelmi és iparkamara közli tagjaival 
és az érdekeltekkel, hogy a február elsejéig az ipar- 
ügyi felügyelőséghez a különböző vállalatok által há- 

rom példányban benyujtandó kimutatásokhoz szük- 

séges nyomtatvány a kamaránál beszerezhető. 

Olasz-horvát keleskedelmi tárgyalások. Zágrábi 
jelentés közli, hogy az olasz-horvát kereskedelmi tár 

gyalásokat a hónap közepe táján Rómában tovább 

folytatják. Valószinü hogy a tárgyalásokon megbe- 

szélik a horvátországi olasz és az olaszországi horvát 
biztositótársaságok ügyét is. 

Hivatalos devizaárfolyamok, (Az első szám a vé- 
telt. k az eladást jelenti). Szabadtorgaimu 
devizák (90 százatékos felárral). Dollár 187.60 195 
svájci frank 43.70-45.43. Kliring devizák: Drachma 
1.21 1.22. dinár 2 898 3.05, német márka 5 
sziovaák korona (38 szazalékos felarral): 
penz dán korona 3020, finn marsa 
20 0 török font 92-02 francia írank (38 sza 
zalékos felárral) 3.12 3.24, olasz lira 9.50-9.50, 
horvát kuna 2.95 2 Font devizák (90 százalékos fel- 
árral, egyiptomi font 776.91 807.50. 

kormány elhatározta a közvetlen adóknak egymil- 
iárdszázmillió yennel történő emelését. Ez az összeg 

özvetlen adók már előbbi növeléséből származó 
iárd vyennel több mint kétmilliárdot jelent. Küi- 
ót vetnek ki a rendkivüli háborus jövedelmek 

melik a köztisztviselői fizetéseket Törökország- 
A török pénzügyminiszter törvényjavaslatot 

sztett a parlament elé a köztisztviselői fizetések 
léséről. A török állami tisztviselők a törvényja- 
t szerint felerár 1-től tizenöt és huszonöt száza- 

öbb fizetést karnak 

összeirása Deva (Dévár). A házi- 
Deva (Déván) jantár 15-én lesz. 

t hoev az összairáknak akik ház- 
adják meg a kivánt felvilágositá- 

: 

2. 

Hatácidá naptó 
JANUÁR 15: 

Ezyéni és társascégek a románosítási 
ságnoz bejelentést kötelesek tenni torvényes kép- 
selőik, igazgatósági tagjaik és részvényeseik, vala- 

mint az 1940-41. évi mérieg, illetve a beteti és köz- 
kereseti társaságoknál a bel- és kültagok és cégtulaj- 
donosok etnikai származásáról. Valamennyi esetben 
feltüntetendő az előző isazgatósági tag, részvényes 

ve cégtulajdonos etnikai szárma- bel- és kültag, illet 
zása is. 

JANUAÁR 17: 

Gyapotfonódáknak a nemzeizazdasági miniszté- 
rium nyersanyavosztálvához külön a katonai és kü 
lön a polgári célokra kapott nyersanyag. gyártott és 
leszállitott gyanotfonál kéthetenkinti bejelentési kö- 
telezettségének határideje. 

8 

államtit- 

JANUAÁR 25: 

Behozatali engedély iránti kérvényeket eddig a 

napig kell benyujtani a nemzetgazdasági miniszte- 

rium behozatali ügyosztályánál. 

JANUÁR 31: 

Carol-fejes 250 leies érmék becserélése lejár. 
Vállalatok személyzeti kimutatásának benyuj- 

tása a munkaügyi felügyelőségeken. 

Zsidó alkalmazottat tartó vállalatok eddig a na- 

pig kötelesek kérni a megyei románositási felügvelő- 

sávektől a zsidó alkalmazott-tartási engedélyek ki- 

állitását. 
Visszacsatolási kölcsöniegyzés utolsó napja. 

Azok a személvek, akik eddig a napig buza- és 

Arvoaoladási ajánlatot tesznek az államnak huszezet 

lei iutalmat kapnak minden vagon buza és tizenöt- 
ezer leit minden vagon árpa ufán. 

VASARNAP, január 11. 

Bucuresti. 7.55: Hirek, hanglemezek. 9.30: is- 
tentisztelet közvetitése. 11: Szimionikus hangver- 
seny. Közben 1205: Hirek. 18.10: Hanglemezek. 
13.50: Német nyelvü hirek 14: Rádióhiradó. 14.20: 
Hanglemezek. 11.30: Sebesültek orája. 16.40: Mun- 
kásmüsor. 18: Előadás. 18.20; Az Oreste cimü szin- 
jaték első felvonása. 19.50: Német nyelvü hirek. 20: 
Rádióhiradó, sport. 20.30; Hanglemezek. 21: Tánc- 
zene. 22: Hirek. 22.20 EÉnek Z3: Hanglemezek. 

Budapest I. 8: Hanglemez 8 45: Hirek. 10: Egy- 

házi ének és szentbeszéd az egyetemi templomból. 11.15: 

Evangelikus istentisztelet. 12.15: Ifjusági félóra, 12.45: A 

Székes osi Zenekar hangversenye, közben 13: PapD 

Jenő rádiókror kája. 13.45: Hirek. 15: dasagi 

előadás. 15.45: Szórakoztató zene. 16 

müveltség értelme és értéke. Előat 

Futó pillantás a háborus Németorsz 

eloadása. 18.35: 

Katonák kivánsághangversenye, 20,.30: Sporthirek. 
21.40.: 

ek. 

es 

18.10: 
József Nyirő 

Zongorahangverseny. 19: Hirek. 19. 20: 

Hirek 22.10: Táncoljunk. Hanglemezek 23: Idegen- 

nyelvü hirek 28.25 Szalonötös han svee 

Tirek. 
HeTFő, jannár I2. 

Bucuresti: 6.55 Hirek, hanglemezek. 12 Hangie- 

mezek, 12.30 Hirek 12.50 latonaóta. 18.90 MNémet 

nyelvü hirek. 14 Rádiohiradó 11 0 mnanglemezek 

141.30 Sebesültek órája 18 Zenekati 

19i5 Tarka zene. 19.830 Nok negyedó 

met nyelvü hirek 20 Rádióhiradó, Sport. 20
.15 mnek- 

hangverseny. 20.40 Előadás. 21 Japán zene 22 Zen- 

gorahangverseny. 2320 Tánczene. 28 50 angl 

mezek. 

Budapest I. 6.40: Ebresztő, torna. 7: Hirek, utána 

hanglemezek, 10: itek. 19.15: Szórakoztat
ó zene. 11.29: 

Banda Ede gordonkázik. 11.40: Előadás az ol
asz gyerme: 

kek pártfogónőjéről. 12.10: Katonazene. 12.40: Hirek. 

13.30. A Vörös Kereszt bajtársi rádiószolgálata. 15.1ő: 

Műüsorismertetés, 15 Arfolyamhirek. 15 20: Bura sándor 

cigányzenekara muzsikál. 16.15: Valamo, a szent szíget. 

Előadás 16.35 A rádió orna uj rendje. 
16.45 Hirek. 

1/.A5: A labdarugósport a testnevelés szolgálatában. 

Gidófalvy Pál dr. előadása. 17.35; Szalonzene
, 18 10: Az 

ómagyar müveltség. Előadás. 18.35: Az Egye
temi Enek- 

karok hangversenye. 19: Hirek. 19 20: Jazz b
and. 10.55: 

A gyergyőszentmiklósi Gizeldisz. 20.10: Radn
ay Miklós- 

emlékest. 21.40: Hirek. 22.10: Szórakoztató ze
ne. 23. Ide 

gennyelvü hirek. 28.25: Cigányzene közvetités a Dénes- 

étteremből. 24: Hirek. 

KEDD, JANUAR 13 

Bucuresti: 6.55 Hirek, hanglemezek, 12 Zenekt 

hangverseny. 12.30 Hirek. 12.50 Hanglemezek, 13.5 

Német nyelvü hirek. 14 Rádióhiradó. 14.20 Hangle 

mezek. 14.30 Zenekari hangverseny. 18 Hirek. 18.05 

Zenekari hangverseny. 19.15 Kamarazene. 19.350 Né 

net nyelvü hirek. 20 Rádióhiradó, sport. 20.15 Op
era 

Ariak. 20.40 Előadás 21 Szimfonikus hangverseny. 

22 Hirek. 22.20 Andaluzia zenében. 23 Operarészlet 

hanglemezekről. 23.50 Kabarézene. 

Budapest I: 6.40 Ebresztő, torna 7 Hirek, utána 

hanylemezek. 10 Hirek 10.15 és 11 20 Hangler ek 

1140 Divattudósitás. 17.10 Szalonzenekar hangverse 

nye. 12.40 Hirek 12.30 Bajtársi szolgálat 13.4: 

postaászenekar hangversenye. 14.30 Hirek. 15.20 Z. 

nek ri hangvers 15.45 Zongorahangversen 

16.140 Gyermekdél 16.45 Hirek 17.15 A rádió- 

zenekar hangversenye. 18.10 Felolvasás. 18.40 Org 
nahangverseny 19 Hirek. 19.20 Hangler 10 
Vá: konyi Zoltán szaval. 20 Vidám zene a 
16. A német rádió müsorának 
két ur szoleáija cimü hangjáték 
gányzene, 28 Idegennyelvü hirek. 23 
24 Hirek 

a 
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ENEK A SZIVRŐL 
A sziv: kis óra, állandóan jár, 

Piros galamb, mely hivó szóra vár, 
Sa végtelenbe nesztelen repül, 
Egy álomkastély vártalán belül. 

A sziv: kis fészek, melyben ég a hit, 
Remélni, szeretni ő tanit. 

S ha bus napokat mér a sors reád, 

A sziv marad a hü, igaz barát. 

A sziv nem gyülöl, 

A sziv: az érzés aranykelyhe és 
Elfér beléje öröm, szenvedés. 
Az élet ő, mely boldogságot ad, 
s hutlatja rád a legszebb álmokat. 

A sziv: kis gyémánt, fénye oly csodás, 
Az életben ő a lángolás, 
A szeretet, mely végtelen, szelid 
És megbocsátja mások vétkeit. 

nem vádol soha, 
Nem lázadoz, ha sorsa mostoha. 
Ha társa nincs, szegény sziv eleped, 
Mert nincsen benne más, csak szeretet, 
örökké égő, áldott szeretet... 

Lacikának szép, nagy léggömböt hozott apu- 
kája a varosbol. Egész aelutan azzal játszogatott. 
Még enni is alig birt boldog izgamában, este pedig 

ima utan - kis agyacskájápan arra gondolt. 
- Milyen joó is lenne felrepülni a leggömbbel a 

madarak országutjára, a levegőbe! Hogy csodálkoz- 
mának a madarak! Bizonyára nagy madarnak nézné- 
nek engem!... 

Ahogy ábrándozva ezen gondolkodott, egyszer 
odarepült hozzá a léggömb és Lacika ugy látta, hogy 
a léggömbnek szája van, amivel reá mosolyog es 
szeme. amivel mintha intene, hogy üljön fel reá. 
Több se kellett a kisfiunak, egy-két pillanat alatt fel- 
pattant a léggömb hátára. 

Elkezdtek repülni. Lacikának eleinte be kellett 

hunyni a szemét, annyira szedült. De lassan meg- 

szokta a repülést és most már csillogó szemmel né- 

Zezt körül. Mindenféle tarka madársereg követte, 

néhányan szinte versenyt repültek vele. Csodálkozva 

röpgködték körül a furcsa alaku, gömbölyü paripát 

azzal a nagy ember-madárral. 

- Ni-ni, - csipogsta egy fehérmellényes fecske 

már az embermadarak is repülnek? Pedig én azt 

hittem. hogy nem tudnak repülni. 

- EÉn ismerem ezt az embermadarat. - szólt 

közbe egy kis pacsirta. - Sokat énekeltem a kert- 

jükben. Szép a kertiük és sok szép rózsafa van 

berne! 
En láttam az embermadarat télen, - szólt 

a vitába a kotnyeles kis verép, - amikor a nagy hó 

tetején szánkázott a kis testvérével. Bizony, márak 

kor is repültek! Tudnak az embermadarak repülni 

csak nincs mindig kedvük hozzá! 

Tanácsolnék valamit, - szólalt meg uira 

fontoskodva a pacsirta. - Ne engedjük többé a föld- 

re visszai Válasszuk meg iralyunknak. A legna 

gyebb és legbátrabb mindannyiunk között és csa' 

égyedü neki van repülőparipáia 

- És jószívü is, mondta a veréb. - 

maindig szórt a hóra kenyérmorzsát és magot. 

Eljen! Eljen a madarak királya! - csiripel- 

ték és dalolták a madarak. 

Télen 

Lacika büszkén és boldogan integetett a mada- 

rak felé. Ha ezt az öcsikéje láthatná! Hogy bámulna, 

még a száját is eltátaná! És anyuka, az ő drága jó 

anyukája! Aki mindig attól fél, hogy nem lesz 

lőle nagy ember, mert lusta és nem akar tanulni. 

1am. kiraálv lett belőle! Valóságos király! 
Szeretett volna gyorsan lerepülni és elmesélni 

ottnon az 5 csodálatos kinálvságát. 
De nem lehetett. Tlev körülvették éneklő és csi- 

npelő alattvalói uev körüliogták Lacikát és a kis 

lésgomb-oarinát atárasak lann a földön a földi ki- 

rályokat szokták körülvenni az atattvalók hádaló 

tiszteletiükkel. 
Tetan tudia meddiz tartott volna ez a nagv. lel- 

A MADARAK KIRÁLYA 
kes ünneplés, ha egyszer csak el nem sötétül az ég- 
boltozat és meg nem jelenik rtita egy nagy, sötét 
repülő felhő. 

í -Asas!... A mi elhagyott királyunk! - csi- 
ripelték hangos ijedtséggel a kis madarak. 

Vissza akarja foglalni a királyságát! - csi- 

pogta a kis fehérmellénvü fecske. 
- Ne hagyd magad, uj királyunk! - biztatta 

Lacikát a szürke kis veréb. 
Csakhogy Lacika szive nagyon elszorult. amikor 

a nagy. szárnyas madár sebes röpüléssel közeledett 

feléje. Olvasott már mesekönvyvben a sasról és tudta. 

hogy kegyetlen ragadozó madár Látta nagy, be- 
lgörbült, harcrakész karmait. 

- iIistenem. csak még egvszer hazamehetnék! 

sóhaitott fel szomoruan Lacika. - Soha többé 

nem kivánkoznám föl a levegőbe!... Csak még egy- 

szer otthon lehetnéle! Nem kellene királvság! Beér- 

ném azzal a dies 
első 

Ekkor. nagy elelmeben, hogy gyorsabb repü- 

A sas: a madarak királya 

lésre biztassa lég ggömb-paripáját, belesarkantvuzott 
az oldalába. Ebben a pillanatban elrémülve látta. 
hogy kilyukadt a legömb és érezte, hogy zuhan-zuhan 

a mélysegbe.. 
Aztán elvesztette eszméletét.. 

- - -— - -- 

Arra ébred. hogy y anyukája mosolyogva föléje 

hajel és költögeti: 

Ksfiam iskolába kell készülődni! 

- Nem akarok a madarak királya lenni, anyu- 
kám! mondta pitveregve Lacika és anyukája nya- 

kába borult Inkább szorgalmasan tanulni fogok, 

hogy itt lehessek nagy ember, a földön! 

- Já van, kisfiam. - szólt mosolyogva anyuka. 

- De aztán tanulni kell ám szorgalmasan! 

Jlaranaszó 
Kis csónakunk künn siklott a végtelen vizen, 
Tengeren s mennyen kivül nem játszott semmisem. 
A déli nap szikrázva ontotta sugarát, 
Ízzóa, reszketve omlott a tiszta légen át. 
S egyszerre messze. messze megszólalt a harang, 
Mint tulyilágról, halkan rezgett felénk a hang. 
Az evezős kezéből kisiklott a lapát, 
Halkan mormolni kezdte az Ave Máriát. 
csend volt .A csónak állott . Nem mozdult sem- 

Ilmisem, 
Csak a harangszó szállt ál a végtelen vizen. 

Zombori Évike. 

És Lacikt azóta szorgalmasan tanul. 

zlinszky Ancy. 

Tagádd ki/ 
Melyik 1ó fog halat? 

(oleu v) 
Melyik 1ó költ kis csirkét? 

(9nox v) 
Melyik ló tud repülni? 

(onou v) 
Melyik 1ó vágja a papirost? 

(olo zv) 
Melyik 16 segit a vasalónének? 

1 (olosuru v) 

. 4 

éggel ha az iskolában lehetnék az 

VIL 
IIIIIII memmmmmmer 

l 

A iekért machó 
A jegesmedve 

örvend a télnek, 

A csillogó hónak, 

Fagynak és a jégnek. 

Jókedvében talán 
Táncra is perdülne, 
Oly eleven és vig 
Mostanság őkelme. 

Tornászik és játszik, 
Mint e kép mutatja, 
S aztán fejest ugrik . 

A jégvirágos tóba. 
A mellékelt kép alá irta: 

Tóth öcsi (Pityu), Timisoara (Temesvár 

É 

A Kis VARRÓNO 
Gyere elő olló, cérna, 
baoarunhát varrok én ma. 
Haitó, hol a centiméter,, 
tán a cica tépte széjjel? 
Itt van! Gyere, Kati baba, 
neked készul az uj ruha. 
Egyenesen tartsad magad, 
hadd mérjem meg derekadat 
Ugy állj, Kati, mint a cövek, 
nem vagy te még hétrét öreg. 
Mélyen tsztelt kisasszonyka, 
ilyen hosszu lesz a szoknya. 
Ez a divat, kedves nagysád. 
Elkészitem most a rajzát, 
de először csak papirra. 
Meg kell adni, a rajz tiszta. 
Most rajzolom a selyemre, 
amely, mint a felhő, lenge. 
Most kiszabom nagy merészen. 
Csak türelem, nagysád kérem, 
mert higyje el, a türelem 
gyönyörü szép ruhát terem. 
Most megvarrom, gyere gyüszü, 
ne lustálkodj, mozogj, kis tü. 
Ügyeskedj csak, fürge jószág! 
Most megtartom a főpróbát. 
Ugy-e, drága kisasszonyka, 
mily csodásan áll a szoknya? 
Meglátja, hogy nem lesz hiba, 
itt fodor lesz, itt pántlika. 
üljön le még, jó kisasszony, 
mig a ruhát tovább varrom. 
Most készül a fő-főmunka, 
a nagy, kerek sonka-ujja. 
igy. készen van az öltözet. 
dJaj, de csinos, jaj de remek, 

Dodros-fodros, gyönyörü szép, 

ránézni is gyönyörüség. 
i baba, kis nagysága, 

éhehet a tollas bálba. 

sr m 



el 

elé 
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lyét 
igyon feljavul 
dig a magyar, amit főles 

1. Németország 

500 m: 3.54 6 Kaind! 002, 
ring 1053 

elismerésreméltó Németország teljesit- 

yeamely - ha egyes számokban az év folya- 

legjobb eredményeket a tizpróba táblázat 

nösszeadjuk - meg tudta őrizni vezető- 

Európa atlétikájábpan. A harmadik helyre a 

avult olasz atlétika került, a negyedikre 
a hosszutávfutók és a 

bék révén értek el. Bámulatos a kettészakadt 

neiaország teljesitménye a rövid, de kemény há- 

oru után, Látszik, hogy az államhatalom most tel- 

ereijével támogatja a sportolást. Fellendült Svájc 

létikaja is. a háboruban igen sokat vérző Finn- 

szág az ötödik helyen áll. 
Az azlátikában az 1941-es év folyamán elért leg- 

b eredmények alapján a rangsor a következő: 
17164 pont. 

7852 Wagemanns 948, 

ezEE 

Alkalmazás 

fözó szorgalmas, megbizható gaz
d- 

zony, aki minden házimunkában jár-
 

falura kerestetik. Részletes aj
ánla- 

okat kérek. Cim a timisoarai kiadóban.
 

(3292) 

I. emelet, ajtó 14. 

sjárónő felnapra iratokkal felvétetik.
 

soara IV., Str. Ion Bratianu 29. s
z., 

(7300) 

Ajánlatokat 
sünk órakönyvelőt, vagy esetleg 

„Könyvelő 
(1057) 

alniceanu 8. 

pszakmása ügyes tanulókat felve- 

ünk. Friedrich, Timiscara II., Strada 
31861) 

Bul. Regele Ferdinand 9. 

iszda. 

DBejárónö azonnalra felvétetik. Arad, 

Schulz-cuk- 
(1068) 

bi nyitvánnyal, azonnalra 

Pittoni, Timisoara I., Str. 

ól főző mindenes bejárószakácsnő, jó 

I. emelet, a Carlton-szálloda 

kerestetik, 

Venetia 2. 

mellett. 

(3308) 

yógyszertárba 
ar, kizárólag keresztény, 

i nő, ha özvegy, vagy 

gyakorlat után több. 

a kérjük leadni. 

vidékre kerestetik ma- 

ellemü, egészséges, jómez jelenésü, s
zi- 

élyes jómodoru, érettség zett, 

eg gyermektelen. Jövedelme: lakás 

jes ellátás. fizetés kezdetben kave 

tos" jelizére a imisoarai 

becsületes 

30 év 
elvált. lehe- 

100 m: 10.5 

Scheuring 1000 - 200 m: 21 Scheuring 1032, 
400 

46.7 Harbig 1093, 800 m: 1:49.2 Harbig 1084, 

5000 m: 14:305 Sv- 

, 10.000 m: 30:52.8 Hanshofer 987. 110 

sát: 15 Zepernick 929, 400 gát: 53 7 Brand 965, ma- 

gas: 195 Tanghoff 974, táv: 
rfud: 410 Clötzner 953. hármas: 14.71 Scheibe 887, 

suly: 15.05 Bonven 1029, diszkosz: 53.35 Lampert 

Európa atlétikájának 1941 évi 
teljesitménye a mérlegemn 

1941-es esztendő az európai atlétika szem- 
ontjábol nem volt tulságosan elönyös. Néhány or- 
ág teljesen kiesett a sportolók, söt az országok kö- 

is, másutt csak tessek-lássék sportmunka folyt. 

kközül az országok közül is, amelyek teljes erő- 

igyekeztek az atlétikai versenyek folytonossá- 
fenntartani, egyiket jobban, másikat kevésbé 

e tgénybe a háboru. A semlegesek, elsősorban 

édország hatalmas előnyben volt a hadviselőkkel 

1095 pont. 

- 21.9 Strandberg 
1:51.5 Malmberg 1014 

56.66 Ericson 1072. 

zi 1090 

863 - 400 Zsuffka 007 

801 - 400 Láhdesmü 

ijem, illetve édesatyánk 

és drága halottunkat utolsó utjára 

Lugoj (Lugos), 1942 január 6. 

1158, gerely: 69.36 Berg 985, kalapács: 57.48 Storch 

2. Svédország 186.939 pont. 10.6 Strandberg 966 
897 48.8 Larsson 94/ - 
- 3:47.6 Hágg 1091 

14:15.8 Hellström 1110 - 30:26.6 öÖstborink 
- 14.2 Lidman 1078 - 52.9 Larsson 
Ödmark 1040 - 724 Johnsson 869 - 410 Gustafs- 
son 953 - 14.85 Hallgren 908 - 14 85 
006 - 49.06 Bergh 1002 - 71.99 Eriksson 1047 - 

3. Olaszország 16.637 pont. 10.5 Mariani 
21.6 Marjiani 940 - 47.1 Lanzi 1063 - 1:49 Lan- 

3:56.6 Colombo 966 - 
1029 - 30:33.6 Beviacana 1020 
1038 - 53.3 Missoni 095 - 196 Compaoner 987 - 
720 Pellarini 858 - 400 Romao 907 - 14 54 Pel- 
larin 862 - 15.138 Profeti 036 
1158 - 63.21 Matteucci 840 - 51.08 Taddia 947. 

4. Magyarország 16.198 pont. 
=21.8 Csányi 911 - 49.4 Polgár 910 - 1: 
res 955 - 3:52.6 Szabó 1019 - 14:35.8 
1033 - 30:25.6 Csaplár 1034 - 14.8 Szabó dr. 
- 54.7 Kiss 917 - 184 Gásnárn 834 - 722 Gyuricza 

15.72 Horváth 1002 - 52.40 Kulitzy 1121 - 68.80 
Várszegi 961 - 51.29 Biró 929. 
S. Finnország 15.467 pont. 11.1 Lindgren 814 - 

22.8 Ahjopalo 780 - 49.3 Streskrubb 916 - 1:55.4 
Björklöf 908 - 3:58 Kainlauri 948 - 14:36.6 Heino 
1020 - 33:25 Vaine 765 - 15.4 Jussila 864 
Storskrubb 859 - 200 Nicklén 1010 - 699 Karttu 

ki 907 - 15.01 Norén 9832 - 

KÖSZÖNETNYILVANITÁAS. 
Ezuton mondunk hálás köszönetet mindazoknak, akik drága jó fér- 

Emnanue 
elhunyta alkalmából minket felkerestek vigasztaló szavaikkal nagy fáj- 

dalmunkat enyhiteni igyekeztek, a rava talra virágot, koszorut helye
ztek 

k 

es 

15.36 Lehtila 962 - 45.76 Hánninen 860 - 73.76 

ne 1020 -3 

7. Svájc 

376 Hofetett 

s10 4 

1032 
200 1005 - 

Fernström 

1000 

14:37 Beviacdua 
144 Facchini 

s5224 Corsolini tik. Mindkét 
egyben bizto 

10.6 Csányi 266 
83.6 Hi- 
Szilágyi 

ő4 

14.61 Dusnoki 872 - 

56 ökölvivói má 

vivói közren 

í 

lJános 

elkisérték. 
A gyászoló család. 

Tobb házból való fiu culkrászinasnak 

felvétetik. Cofetaria Albu, Timisoara IV 

Piata Küttl 2. í (3181) 

Keresek péksegédet, aki üzemben van, 

vagy betársulnék. Cim Rudolf Mossenál 

Arad, (1077) 

tukrószsevédet leveszünk 
VIENA o tyagyár, 

Arad, trada loan Suciu 44 
* 

A "ást keres 

Keresgetelmit végzett könyvelő állást 

keres Aradon, vagy környékén, román
 

és magyar nyelvismereftel. Kön
yvelől, 

raktárnoki, vagy pénztárnoki állást vál
- 

lal. Cmeket Rudolf Mossehoz Ar
ad, Str 

Eminescu 8. 1052) 
-- 

Ajánlatokat 
ki- 

(3308. 

belépésre keresek 

munkás horhálvsezádat. Mi 

, Petroseni (Petezsény 

fia- 

) (3219) 

nestas. aki köznenti 
ott, állást nyerhet. 

két szoba, lakás, fütén 711 
tix. kanuránz 1000 lei. 

. 

fütéshben gya: 
Javadolmoráa 

a 000 
cim n 

(1055) 

Filé, makramé, gobelin. 3zsur és e
gvéb 

kézimunka készitését olcsán 
vállalom. 

Arad, Str. V. Babes 1. 
(1060) 

mieligens, fiatal zsid nő elmenne 

gyermek mellé, esetleg kis c
salád ház- 

tartását vezetni, jólelkü uvicsaládhoz. 

Cimeket 

Mossehoz Arad. Str. Eninescu 8
. szam 

(1063) 

Nzászékokpt befon olcsén egy vak
. Ti- 

risoara II., Str. Barbu De
lavrancea 28 

Wuverth. 

Máztartás minden ágaban jártas közep- 

koru, abszolut korrekt zsido nő elmen- 

ne jobb család háztartását vezetni. Le- 

veleket „Szombaton nem főzök" jel gé- 

re Rudolf Mossehoz Arad, Strada limi- 

nescus. (1044) 

" mentes a mozgósítástól, negyven éves, 

Korrekt" zoligére Rudolt 

Voit aktiv tiszt, nyugalmazott százados, 

etnikai román, megfelelő állást keres, 

timisoarai (temesvári) ipari, vagy ke- 

reskedelmi vállalatnál, esetleg romani- 

zálás céljából. Cassan Ioan, Timisoata 

Cremesvár) III., 1 Decemvrie 1. szátn. 

(3190, 

foglalkozást, vagy munkaát, elvállal al- 

kalmi munkálatot is, mint roda-irattár 

rendezését, román, német magyarie - 

lezést. Aiánlatokat .Dibiomás jeliére 

978 - 22:08 
55.1 Jove 808 - 193 Ianointe 947 - 789 Joanblancd 

828 15.03 Bourron 025 4569 Winter 888 
53.25 Joly 648 - 41.96 Real 703. 

őkölvi 
A timisoarai ( 

szám alatti tánciskol 
pénteken este hét és kiler 

zést a Chinezul-CAMT ökölvivói. akiknek trénere 

Gilicze többszörös országos bajnok. Az edzéseket 
az 

edző és Dula 

5kölvivói bam 
tanuságot felké 

tály vezetői kérik a 
ö 

kat, hogy minél nagyob bszámban 
vegyenek részt az 

edzéseken. Aki pediz el akarja 
sajátitani ezt a fér- 

fias sportárat, az az edzés 

osztályvezetőnél bei 

ökölvivó szakosztály mükö 

a sportág Timiso 
hiveinek száma n 

zi versenyüket a 

öipiomás ember keres bizalmi állást, 

Mikkola 1089 - 52.56 Veirila 962. 
6. Francinország 15.0831 pona. 10.5 valmy 1000 

21.6 Valmy 940 - 50 Jove 874 - 1:51.3 Hansen- 
:58.8 Berthaud 938 - 14:51.4 Pujazon 

4A Lelanne 877 15.4 Brisson 864 - 

14.548 pont. 10.7 Studer 934 - 22.2 

Jud 858 50.1 Rusel 868 - 1:54.8 Merkt 924 

3.:58.9 Thommen 936 - 15:23.3 Utiger 874 - 

32.55.7 Utizer 803 - 14.8 Anet 9614 - 53.8 Christen 

960 - 183 Eegenherger 892 - 729 Studer 833 - 

800 É 1392 Wenger 678 - 13.95 

49 02 Metazan 832 61.36 Lehner 

berzer 793. 

an nem szerenlő országok közül 

alveztethetné Svájc helyezését, 

el a fenti átlagot. 

er 

hinezu!-CAMT 
vó gárdájanak edzése 

Unirii-tér három temesvári) 

cska ökölvivó szakosztályi főnök
 vVeze- 

név ismert a boxsport hivei előtt és 

siték arra is, hogy a Chinezul-CAMT 

Z0san több versenyen tesznek majd 

ültsézükről. Az ökölvivó szakosz- 

volt Chinezul-CAMT ökölvivó- 

i napokon Dulácsa szak-
 

tozhat. Bizonyos, hogy az 

désével ujból fellendül ez 

n (Temesvárott) és a boxsport 

jekedni fog. A Chinezul-CAMT 

ra közeli napokban megtart
ják első há- 

risoarai (temesvári) CFR ököl- 
ével. 

s 

vVarrógépek, gramoionok, kerékpárok 

javitását vállalom. Házhoz hivás 
ese- 

tén, telefon: 24-08. Timisoara. 
(3195) 

Erettségizett izraelita, jomegjelenésü 

fiatalember, bármely szakmában meg- 

élhetési állást keres azonnalra. T- 

soara. Telefon: 24-02. 
(3144) 

szabayii tan olyam nyilik meg januar 

18-én. női és férfiruha, valamint fehér- 
nemüket szabásában, a szabászati 

szakintézetben, azelőtt országos szabá- 
szati akadémia. Haas Hermann, okl. 

szaktanár vezetése alatt. Piata Unirii 5 

(3288) 

Vennék olasz órákat, nemet órák allené- 
ben. Cim: Rudolf Mosse Arad, Str. Elmi- 

nescu 8. (1935) 

Németet, franciát tanitok, anulókat 
korrepetálok. Jelentkezés a déli órák- 
ban Arad Str. Eminescu 35 em (1051) 

Buteozo.t elsőemeleti uccai szoba, für- 

dészobahasználattal, a Mária-szobor kö- 

zelében, egy, esetleg két személy részére 

oktats 

Ridolf Mossehoz, Arad, karem. (179) - 

jénni tüzállóedények 
kaphatók 

. sebmidt 

sz.ebvuster- él 
Timisoara L, Str. Lonovics 3. szám 

Telefon: 22-46. 

árukban; 

Gazdaságban állást keres lernuti caz 

daiskolát végzett, jó bizonyitványokaal 

és praxissal rendelkező egyén. CiM: 

Póta Adalbert, Zimandcuz. Jud. Arad 

c4858 i088) 

február 1-re vagy 15-re kiadó. Ajánla- 

agsaeraz az - tk „Nem zéna" jeligére a timisoarai 
Ajándéktárgyak. porcellán- és üveg 29 

tiadóba kéretnek. (7320) 

Eutorozott szobat keresek fürdőszoba- 
használattal. Cimeket Rudolf Mossehoz 

Arad, Str. Eminescu 8 szám alá kérek 
d10731 

Elegansan butorozott szoba fürdőszeba 

használattal kiadó. É deklődni ! ahet 

13 őra között Rudolf Mossenál A 

tr. Eminescu 8. 

Külözbejáratu butorozott a für 
szobahasználattal kiadó Erdeklőd 
mát kérem „Tiszta" jeligére a tír 
rai kiadóba. 



1 

Két- vagy háromszobás modern lakást 
kercsek. Lehetőleg a harmadik kerü- 
letben, kertesházat, esetleg családi vii- 
lát bérelnék. Komoly árat fizetek. Aján- 
latokat csakis tulajdonostól „Nagyke- 
reskedő" jeligére a timisoarai kiadóba 
kérek. (3198) 

! 
A Aemp0 pizomanyi üzlet Araa (Hischer 

Adás-vétel 

B42 paálota) ajánl: keleti es belföldi 

szényegeket, iróasztalokat, Varró- és 
1ró ket hálószoba-, béedlo- és sza- 

lenbutorokat, csillarogat, festményeket, 

rekamiéket, kasszákat, gyes butorokat. 

Peorcellánok és disztárgyak nagy válasz- 

tekban. Veszünk megbizoink részére: 

te lakásperendezéseet, modern és 

a butort, szönyegeket, ezüstöt, var- 

pet, nemes porcellánt. Tfempo, Arad 

(Eiseher Ehz palota). Telefon: 19-75. 
(4250) 

hitano kereszthuros zongora, bécsi 

gyártmány, rövid fekete, ugy anott egy 

antik fekete, szép faragott szalongarai- 

tura, egy fekete gyönyörü csikóbunda 

és 3839- -es Gloria-korcsolya eladó. 

Tanculescu, Timisoara II., Piata Traian 

3 szám. (23136) 

őgép, MAV. 8-as garnitura eladó, 

leg külön-külön is éladó. Wekerle, 

Santana. (1061) 

Kocsibunda (női és férfi) kifogástalan 

alapotban, jutányos áron eladó. Timir- 

után folyó hó 10-én reggel elhunyt. 

temető halottascsarnokából helye 

Timisoara (Temesvár) 

Goldmann Simon, 

férje 

Grieshaber Jenőné, szül. Gokinramn 
Irén, 

Bruck Sándorné, szül. 
Dalma (Budapest) 

Goldmann Vilmos (Bucuresti), 

gyermekei, 

Goldmann Jorny, 

Goldmann Roby, 
unokái, 

Goldwmann 

GOLDMANN SIMON ugy a maga 

konság nevében fájdalomtól mélyen le sujtva jelenti, hogy a legjobb fe- 

leség, anya, nagyanya, testvér és rok a 

Goldmann Simoenné 
zületett Fein Gizeisx 

66 éves korában, boldog hárapeágenak 43-ik evében, hosszu szenvedés 

ermekei és az egész ro- 

Drága halottenkat 9 hó 12-én, nétf őn délután 3 órakor az T. kerületi 
zük örök nyusg 

1942. január 10. 

Nyugeodjók békében! 

alomra 

Klopfer Hulda, szül. Fein 

Arie Simonné, szül. Fein Hermáén 

Sáfrán Pauta, szül. Fein, 
Fein Ignátz, 

testvérei, 

Goldmann Vilmosné, szül. Marcu 
menye, 

Brueh Sándor (Budapest), 

Grieshaber Jenő, 
vejei. 

Aaztakkészlet 12 szemelyes, fene űa- 
maszt, nagy szaálvétákkal, kitünő mi- 
nőségü, uj állapotban. eladó. Schnudt, 
inisoara IV., Str. I. zramanu l15/a, sz. 

I. emelet. (8000) 

6500 Csizma, 42-es sánfával együtt, 5 

soara II, Str. Petru Tegle 1. szám, I leiért eladó. Házfelügyelő. Timisoara 1V 
melet, ő. Piata Küttl 2. (2530) 

olők, hálószobák, kombinált szek- Teglagyár, Carpinis, elad 5 csikót 1-3 
rény, matracok, ottománok, Thonet-szé- 

varrógépek, konyhabutorcok, egyes 
szekrények stb. olcsón kaphatók 

nnal, Timisoara IV. Piata Kütt 2, 
az udvarban. Megvételre keresünk 
sen teljes lakásberendezéseket, szőnye- 
gelet varrógépeket, stb. Magas árat fi- 
zetünk. (3292) 

Üres ládák eladók az Electrica-cégnél 
Aradon, Str. Eminescu 8. 

Gyermekkocsit, csakis jó ilapotoa 
megvételre keresek. Timisoara IV., Spi. 
Tudor Vladimirescu 22. szám, I. emelet, 

(3189) 

Egyenruha, bricsesznadrággal, kif 
talan állapotban, viselt ferfiruháért, 

ajtó 12. 

bőrábszárvódő férficipőért kapható. 
Römer, szabó. Timiscara I. Str. Paris 
1 szám. (3193) 

éves korig, két ellés előtti tehenet, egy 
nyolc hónapos bikát. (3196) 

Varrógépet és kerékpárt veszek. Sam 
bura, Arad, Calea Banatului 12. (1010 

Bakhancs, duplataipa, negymaászó, zé- 
ges 38-as, eladó Megtekinthető Foto 
Central, Arad SEr. Ennesecu 4. (10/6 

Eladó ma gas termetr fekete női téttka- 
bát perzsaláb sálgallóéttal, kifogásta a' 

plüskabát prémzallérral mókushas 

prémmel, szkunkszga éros könnyü női 

bunda. Cim: Rudolf Mosse Arad. str. 
Enuneseu 8. (1074 

Lópokrócot, takarót, jó állapotban ru- 
haakcióra alkalmasat keresek. Arad, 
ér. fudor Vladimireseu 7. szám, apar- 
tament. 11. (1072) 

Nagyváradon, gazdálkodásra alkalmas 
mgatlan, 400 négyzetöles telekkel, két- 
szobás lakóházzal, gazdasági épületek- 
kel, Aradon fizetendő iei ellenében el- 
adó. Bővebbet Rudolf Mossenál, Arad. 

(1081) 

Tolnait, Szinházi Eletet, Délibábot ve- 
szek. Central-papirüzlet, Arad. Strada 
Metianu 14, Berger. (1079) 

Márványlapos ebédlőszekrény, asztal, 6 
szék, virágtartó, husvágógép, mákda- 
ráló, függöny szövetből, mgaóra, rosta, 
iróasztal eladó. Cim: Arad, Str. Gh. Io- 
nescu 16. Almásiné. (10811 

Eadó MAV, eredeti kéthengeres 8 HP. 
gőzkazán. 11 légkörös. Kömüves Károly 

Peresu' Mic. Jud. Arad. (3179) 

Megvételre keresek 25-30 HP. petro- 

leunm- vagy nyersolajfekvő motort. Kö- 

müves Károly, Peregul Mic. Jud. Arad. 

(3177) 

6 HP. Hoffher- Schrantz-magánjáró 

csépjőgarnitura herecséplésre alakitva 

az összes felszerelésekkel eladó. Lidolt 

Károly, Lipova (Lippa). (3202) 

Eladó cseresznyefa-hálószoba, 
garnitura, iróasztal, szekrény és egyéb 
butor. Cim: Rudolf Mosse Arad, Strada 
Eminescu 8. (10401 

Egy alig használt autóbunda eladó. An- 
gele-divatüzlet, Arad. (1053) 

Fadó egy férfikerékpár, niajdnem ti, 
ió gumikkal, Timisoara II., Str S Bar 
nusiu 82. (3240) 

Komplett ebédlő, rövid fekete zongora 
vaságy matraccal, gyermakasztal nad 
dal eladó Timisoara II1, Str. Es 4 
(Prantoveanu utcánál) 3202 

ivay-lexiitort és zenei la kont mag 
vételre kere k. (imeket Rudolt M 
rad str. Emineseu 8 szám lá 

kérek. (1080) 

. etsdó. ezvik kezdőknek, má- 
e- onan őknake I 

Arad, Gradistén, St Arcasilor 9. 
n54 

szalon- 

szabó. Arad, Str. Eminescu 5 (1085) 

Fehér csővaságy éjjeliszekrénnyel, 
nagy munkaasztal, gramofon lemezek- 
kel, trakotta-vázák, női télikabát el- 

Autómotort 20-30 HP complekten 
megvételre keresünk. Frizárich Desidet 
Timisoara II., Str. Cogainiceanu 8. szam 

(3187) 

Vennék Aradon modern háromszobás 
házat kerttel, vagy elcserélvém ara lrne 

gyei agyközser sarokházat féll! 16ld 
szőlőskertte , 5 telekre parcellázható 
Cim a eekban (1067 

Hentasek részére egy uj fekvő kézzel- 
hajtó kolbásztöltőgép eladó. Petrovics 
mechanikus, Sörgyárral szemben. i a. 
soara II., Str. Stefan -e mare. (3203) 

ladó akkordeon. 36 basszosos Hoh:r 
váltmányu. Timisoara IV.. r fean 

kettő D 

Telelon 
(231" 

hica 1. szám. I emelet, 
39.64. szám. 

2. 

Modern gyermekkocs gyermek y, 
snortkocsi. valamint fekete fértitél 
pát és női bunda. közé termetre 
eladó. Timisoara IV., tr Fröbi 2 
IT erelet. 25. öa. 

Fekete öltöny szivességből eladó. Löőv. 

adók. Arad, Str. Matasan 2. (1082) 

Antik szlongarnitura és citrin, selvyem 
ágyteritő, márkás képek, legfinomabb 
kombinált lendamaszt asztalteritők, 
csiszolt üveg. ezüsttárgyak eladók T- 
misoara III, Str. Brancoveanu 24. falső 
csengő, csak délután. (3191) 

Eladó egy penzin- vagy petróleumtar- 

tály és egy munkaasztal, lkatos részé- 

Rudolf Mosse Arad, Strada 

(1482) 

Jó állapotban levő zongora, bécsi gyárt 
mányu, olcsón eladó. Arad, Str. Balasa 
117. szám. (1090) 

re. Cim: 

Eminescu 8. 

na Ön venvi, vagy edni akaár, bármnő 
mgatlant vagy á ut. lakást akar kizoni, 

vany bé e ni keresse fel bzalommal 

c Comertul Banatean 
Általános Ügynökség és bizományi céget. 

lulaj onos: 13. I CURIAN 
Ar d, Srada V. Goldis 5 

Eladásra kinál: é házat 1200.(00 lei é- 
tékben Belvárosban, Ohod kitünő sántó- 
öldet arad határ ában épület kkel és gaz- 
dasági lelszetelésekke. Ettermet te jes fel 

szere éssel a Be váro ban 
Kiadó lakás Vkét szobás konyhás viz 
vezetéges szép akás a Be. vál osban, Meg- 
vételle ktes bért ávakat 2 miló és 
millió 2 0100 let értékben, azonkivül több 
ksebb e nzovabb mazán és bérhazat. 

Használt agynemii megvételre kereste- 
tik. Cimeket Rudolf Mossehoz Arad, ké- 
rem leadni. (10858) 

Uj, gyönyörü kelimfüggönvök, gooin 

kép, kelimabrosz, drapn esikóbunda. Kö- 

zéptermetre, villanyfőző o1 sén eladók 
Cim: Rudolf Mosse Arad, Strada Emi- 
nescu 8 (105) 

600 négyzetöles telek eladó Fratelia 6- 
utcáján 120.000 lelért. Eideklődni circ. 
III., Timisoara, Piata Vasile Adamachi 

5. szám, aekans vendézi (3185) 

Por-ziv égénet jó áltanotban kercsek. Ti- 
misoara. Telefon: 37.08 és 37- 06. szárm 

méttő. 1912 januá 

Különféle 

Elveszett egy feher, SArga foltos kis 
foxikutya. Megtalálója adja le cimét 
timisoarai kiadóban. i5 

vagy télikabáttal. Rudolf Mossen2 
Arad, Str. Eminescu 8. (1070 

Tiszta árja nő nagyobb összegg 
társulást keres, garanciaképes 
vállalatba, vagy üzletbe. Cim a timis a 
rai kiadóhivatalban. (3291 

Bérbevennék Arad környekén 10-2 
holdig tanyát, gazdasági 
Részletes ajánlatokat Rudolf Mossezo 
Arad, kérek. 

„Via' jeligére levél van a ki 
adóban. Kérem átvenni. (3308 a) 

Faplanokat készit használ kat is uj 
, már lejért i 

Fooskairtást, parkettasur ást. Zzaan 
cia mellett vállal: Lovas, arad. Bue 
varáui Regina Mara 1s 7m. Ház 
ternál, " 

" 

ERESEi 
Ardeal-Banat kisebb, nagyobb városai 
ban megnyitandó óküzleteim vezeté- 
sére fiatal, tanulékony, szorgalmia 

ügyeskezü. intelligens, 30.000 lei garan- 
ciával rendelkező NŐKET. Kereseti le- 
hetőség minimum 500( lei havonta. - 
Ajánlatokat ecsakis komoly erkölcsi ga- 
ranciával is rendelkező egyének irjanak 
„Biztos megélhnetés jeligére Rudof 
Mossehoz Arad. Strada es lrág 8. sz. 

itimovány-lényeel 

a fOr0 STUDOBAN 
a leggyorsabban kés: ül 

Timisoara , Piata Libertati 4 

HATSCHEK-ugynokseg 
Arad, Bui. Carol 17 (v. 46), telef. 16-95 

ARAK EZREKBEN! 

HAZAK. 8000: belv. modern bérház. - 

5800: berhaz cca 11 százaléek jöv. - 

5200: főtéri bérnáz, cca 350 ezer jöVv. 
250904: üzl. sarokhaáz, cca 6 százalék bto. 

s000: belv. modern, emeletes 2 lakás- 

sal zó00: állomásnál 14 lakásos sa- 

rokház - 2400: emeletes, modern bé- 

villa, 3 compl. lakás, nagy kert - 2100: 

cottágevilla négy és kétszobás, com- 

plect. 2000: Központban 4 lakásos 

300 öl elfeleznető gyümölesössel. 

1700. sarokbérház, 1 nagy, 3 kis lakás, 

5 parcellára osztott cca 4 hold kert. -- 

fé00: belv üzletes ház, 8 lakás. I1580: 

kozpontban 4, 2 és 1 szobás lakás. - 

1500: 2 lakasos uj villa. - 1300. belv. 

3 bérleményes, cca 96,000 btto hozam. 

1100: fancütérnél félemeletes 4 lakás- 

sal. 900: külv. emeletes modern villa, 

2 hold gyüm. 700: Aradul-noton 7 

14600: Aradul Nou (Uiaradon) uj két- 

szobás gazd. épületek 800 öl evüm 

I260.: küly. uj3 s zobás. nagy kert. piner. 

(218 ) Z00: III kerületi 2 lakásos. - 150: 

er ae sai2 szobás. 360 négyszözöl kert 

s20 ar Horn FöÉDBEK: 12.090: Banati 330 k h T a 

a bánáti szántó. állomás mellett. a! szántó. CFR- tont épü lettel. - 

ze : 
rat m-re 1 

hold belsősévgel (7 épület. emeletes ; ze 24 kr 

magtárakkal) naav á latállomány e, 
felszeratés 17 000 a00 Tai. k h I-a szántó tanva 

Ha isehek, Ara. Hutev. farn 
Severinmazvében 80 k h 

yei 4 
nyával. 

Nyomatott a öosaa Timiyoara rörtezörrék isoaa 
/ 

Prima frakköltönyt elcserélnék zakóval 

szopaás. 650: II. ker.-ben 3 szobás, 
kert, 600: II kerületi 6 teljes 
lakás, 350 öl gyümölesös. s550: uj 
2 jakos kert. - 530: fő 

uton, üzletes ház. kert.500: 8 lakás, 36 

ezer jöv. - A20: Uj kétszobás vill. 

bios 


